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(Jogalkotdsi aktusok)

IRANYELVEK

A TANACS (EU) 2017/952 IRANYELVE
(2017. mdjus 29.)

az (EU) 2016/1164 irinyelvnek a harmadik orszdgokat érintG hibrid struktirdkbél adédé
diszkrepancidk tekintetében torténé moédositisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol szerz6désre és kiilonosen annak 115. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,

a jogalkotdsi aktus tervezete a nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére ('),

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (),

kiilonleges jogalkotasi eljards keretében,

mivel:

(1) Elengedhetetlen, hogy helyredlljon az adérendszerek igazsdgossigdba vetett bizalom, és a kormdnyok hatékonyan
gyakorolhassdk adoiigyi szuverenitdsukat. Ezért a Gazdasigi Egyuttmiikodési és Fejlesztési Szervezet (OECD)
konkrét fellépésekre irdnyul6 ajinldsokat fogalmazott meg az addalap-erézi6 és a nyereségdtcsoportositds (BEPS)
elleni kezdeményezéssel Gsszefiiggésben.

(2) Az OECD adéalap-erdzi6 és nyereségdtcsoportositds elleni 15 fellépésérsl szolo végleges jelentéseket 2015.
oktdber 5-én tették kozzé. Ezt a végeredményt a 2015. december 8-i kovetkeztetéseiben a Tandcs is iidvozolte.
A kovetkeztetésekben a Tandcs hangsilyozta annak sziikségességét, hogy unids szinten kozos, ugyanakkor
rugalmas megolddsokat kell taldlni, amelyek 6sszhangban vannak az OECD addalap-erdzidval és nyereségatcso-
portositdssal kapcsolatos kovetkeztetéseivel.

(3) Az igazsdgosabb ad6zds irdnti igényre reagdlva, az OECD addalap-erézidval és nyereségdtcsoportositdssal
kapcsolatos kovetkeztetéseit kovetd intézkedésként, a Bizottsdg 2016. janudr 28-dn elGterjesztette adokikeriilés
elleni csomagjat. A belsé piac mikodését kozvetleniil érint6 adokikeriilési gyakorlatok elleni szabdlyok megallapi-
tasdrol sz6l6 (EU) 2016/1164 tandcsi irdnyelvet (°) e csomag keretében fogadtdk el.

(4) Az (EU) 2016/1164 iranyelv keretrendszert biztosit a hibrid struktirdbdl adodé diszkrepancidk kezelésére.

(5)  Szabalyokat kell megallapitani a hibrid struktdrdbdl ad6dé diszkrepancidk lehetd legatfogdbb médon torténd
semlegesitésére. Tekintettel arra, hogy az (EU) 2016/1164 irdnyelv kizdrolag azokra a hibrid struktirdbdl adédé
diszkrepancidkra terjed ki, amelyek a tagallamok tdrsasdgiadd-rendszerei kozotti kolcsonhatasbdl erednek, az
ECOFIN Tandcs 2016. julius 12-én nyilatkozatot tett kozzé, melyben felkérte a Bizottsdgot, hogy -
a megéllapodds 2016 végéig torténd elérése érdekében — 2016 oktbberéig terjesszen el javaslatot a harmadik

(") A2017.aprilis 27-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették k6zz¢).

(*) A2016.december 14-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

(*) A Tandcs 2016. jilius 12-i (EU) 2016/1164 irdnyelve a belsé piac miikodését kozvetleniil érintd adokikeriilési gyakorlatok elleni
szabdlyok megallapitdsdrol (HLL 193.,2016.7.19., 1. 0.).
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orszagok bevondsdval megvaldsitott hibrid struktirdbdl ad6dé diszkrepancidkrél annak érdekében, hogy olyan
szabdlyok keriiljenek kialakitdsra, amelyek oOsszhangban vannak az OECD-nek a hibrid struktirdbél ad6do
diszkrepancidkkal kapcsolatos jogiigyletek hatdsainak semlegesitésére irdnyul6 cselekvési tervének 2. fellépésérél
sz616, 2015. évi zdrdjelentésében (a tovdbbiakban: az OECD 2. fellépésre vonatkozé BEPS jelentése) ajanlott
szabélyokkal, és azokndl nem kevésbé hatékonyak.

(6) Az (EU) 20161164 irdnyelv elismeri tobbek kozott, hogy igen fontos tovabbi erdfeszitéseket tenni az egyéb —
mint példaul az dllandé telephelyeket érinté — hibrid struktirdbdl ad6dé diszkrepancidk iigyében. Erre tekintettel
elengedhetetlen, hogy az emlitett irdnyelv hatdlya a hibrid allandé telephelybSl adédé diszkrepancidkra is
kiterjedjen.

(7)  Egy olyan keretrendszer kialakitdsa érdekében, amely 6sszhangban van az OECD 2. fellépésre vonatkozé BEPS-
jelentésével és nem kevésbé hatékony az abban foglalt szabilyokndl, alapvet6 fontossdgl, hogy az (EU)
2016/1164 irdnyelv a hibrid 4truhdzdsokra és az importdlt diszkrepancidkra vonatkozdan is tartalmazzon
szabdlyokat, valamint kiterjedjen a kettds levondst eredményezd mddszerek teljes skdldjira, annak megakadélyoza-
sa érdekében, hogy az ad6zok kihaszndljék a fennmaradé joghézagokat.

(8) Az (EU) 2016/1164 irdnyelv a tagdllamok kozotti, hibrid struktiirdbél ad6dé diszkrepancidkra vonatkozd
szabélyokat tartalmaz, ezért helyénvalo, hogy kiegésziiljon az olyan, harmadik orszdgokat érinté hibrid
strukttirdbdl ad6dé diszkrepancidkra vonatkozé szabélyokkal, amelyeknél legaldbb az egyik érintett fél a tdrsasdgi
ad6 hatdlya ald tartozé adézd vagy — forditott hibrid struktardbdl adédé diszkrepancidk esetén — gazdalkodd
szervezet egy unids tagdllamban, valamint az importdlt diszkrepancidkra vonatkozé szabdlyokkal is. Kovetkezés-
képpen, a hibrid struktirdbdl ad6dé diszkrepancidkra és az adouigyi illetdséggel kapcsolatos diszkrepancidkra
vonatkozé szabdlyoknak a valamely tagdllamban tdrsasigi ad6 hatdlya ald tartozé Gsszes addézéra alkalma-
zanddnak kell lenniiik, ideértve a harmadik orszdgokban adéiigyi illetdséggel rendelkezd gazdilkodé szervezetek
dllando telephelyeit (vagy édllandé telephelyként kezelt struktdrdit) is. A forditott hibrid struktirdbdl ad6dé
diszkrepancidkra vonatkozé szabdlyoknak minden olyan gazddlkod6 szervezetre alkalmazandénak kell lennie,
amelyet valamely tagdllam ad6zds szempontjdabdl dtlathatoként kezel.

(9) A hibrid struktdrdbél ad6dé diszkrepancidkra vonatkozé szabalyoknak azokra a diszkrepancidval jar6 helyzetekre
kell vonatkozniuk, amelyek kettGs levondsbdl, a pénziigyi eszkozok, a kifizetések vagy a gazdilkodd szervezetek
eltéré jogi megitélésébdl, illetve a kifizetések allokdldsdnak kiilonbségeibdl adédnak. Mivel a hibrid struktirdk
kett6s levondshoz vagy beszdmitds nélkiili levondshoz vezethetnek, szabdlyokat kell meghatirozni arra
vonatkozdan, hogy az érintett tagéllam — az adott esetnek megfelelSen — vagy tagadja meg a kifizetés, raforditds
vagy veszteség beszdmitdsat, vagy pedig kotelezze az ad6zot arra, hogy a kifizetést szamitsa be az addalapjdba.
Mindazonaltal e szabalyoknak csupdn a levonhat6 kifizetésekre kell vonatkozniuk, és nem befolyasolhatjak az
adérendszerek altalinos jellemz6it, fiiggetleniil att6l, hogy klasszikus vagy beszdmitdsos rendszerrdl van-e szo.

(10)  Alland6 telephelybsl adédé diszkrepancidrél akkor beszélhetiink, ha az dllandé telephely szerinti, illetve
a székhely szerinti ad6jogrendszer eltérd szabalyokat alkalmaz a bevételek és kiaddsok ugyanazon szervezet
killonbozd részei kozotti felosztdsdra, és ez diszkrepancidhoz vezet az addfizetési kotelezettség tekintetében. Ide
tartoznak azok az esetek is, amikor az adéfizetési kotelezettségbeli diszkrepancia annak kovetkeztében meriil fel,
hogy az dlland6 telephelyet az dllandé telephely szerinti adéjogrendszer jogszabilyai értelmében nem veszik
figyelembe ©ndllé adbalanyként. Ezek az adofizetési kotelezettségbeli diszkrepancidk kettds levondshoz vagy
beszémitds nélkiili levondshoz vezethetnek, ezért ki kell Sket kiiszobolni. Onéllo addalanyként figyelembe nem
vett allandd telephely esetén az ad6z6 illetGsége szerinti tagallamnak be kell szdmitania azt a jovedelmet, amely
méskilonben az dllandé telephelynél lenne elszdmolandd.

(11) Az ezen irdnyelv alapjin végrehajtandé esetleges kiigazitdsok elvileg nem befolydsolhatjdk az adoéztatdsi jog
adéjogrendszerek kozotti megosztdsdt, amennyiben arrdl kettSs adoztatds elkeriilésérdl szolé egyezményben
rendelkeztek.

(12) Az ardnyossdg biztositisa szempontjabdl fontos, hogy az irdnyelv csak azokkal az esetekkel foglalkozzon,
amelyeknél a hibrid struktirdkbol adédé diszkrepancia kihaszndldsival megvalosulé adéelkeriilés jelentSs
kockézata dll fenn. Ezért azokat a hibrid struktirdkbdl adédé diszkrepancidkat kell figyelembe venni, amelyekre
a székhely és az dllandé telephely kozotti, az ugyanazon vallalkozas két vagy tobb édllandd telephelye kozotti, az
ad6z6 és kapcsolt véllalkozdsai kozotti, illetve kapcsolt vallalkozasok kozotti miiveletek, vagy az ad6zé részvé-
telével 1étrehozott strukturalt jogiigyletek adnak lehetséget.

(13) Azokat az diszkrepancidkat, amelyek mindenekel6tt a gazddlkodé szervezetek hibrid természetébdl erednek, csak
abban az esetben kell ebben az irdnyelvben figyelembe venni, ha a kapcsolt véllalkozdsok egyike (legaldbb)
tényleges ellendrzést gyakorol a tobbi kapcsolt véllalkozds folott. Kovetkezésképpen ezekben az esetekben el§ kell
irni, hogy egy kapcsolt vallalkozds az ad6zéban vagy egy mdsik kapcsolt véllalkozdsban, illetSleg az ad6z6 vagy
egy mdsik kapcsolt véllalkozds a kapcsolt vallalkozdsban szavazati jog, tGkerészesedés vagy nyereségrészesedésre
val6 jogosultsdg révén 50 %-os vagy anndl nagyobb részesedéssel rendelkezzen. Az Osszehangoltan eljaré
személyek tulajdonjogdt vagy egyéb jogait e kritérium vizsgdlatakor egyiittesen kell figyelembe venni.
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(14) A ,kapcsolt villalkozds” fogalmdnak a hibrid struktirdbdl ad6dé diszkrepancidkra vonatkozd szabélyok
alkalmazdsa céljira szolgdlé kell6képpen dtfogd meghatdrozdsa érdekében a meghatdrozdsnak magdban kell
foglalnia az olyan gazdilkodé szervezeteket, melyek ugyanazon, szdmviteli szempontb6l Gsszevont alapon
kezelend§ villalatcsoport részét képezik, az olyan villalkozdsokat, amelyek tigyvezetésében az adézénak jelentSs
befolydsa van, vagy forditva, az olyan véllalkozdsokat, amelyeknek jelentds befolydsa van az adézd tigyveze-
tésében.

(15) Az irdnyelv hatdlydnak a hibrid struktirabdl ad6dé diszkrepancidk kovetkezd négy kategoridjara kell kiterjednie:
elgszor is, az olyan hibrid struktiirdbdl ad6dé diszkrepancidkra, amelyek valamely pénziigyi eszkoz alapjan
teljesitett kifizetések kapcsdn jelentkeznek; mdsodszor, az olyan hibrid struktirdbdl adédé diszkrepancidkra,
amelyek a valamely hibrid gazdilkodé szervezet vagy édllandd telephely részére teljesitett kifizetések allokdldsa
tekintetében fenndllé kiilonbségek kovetkezményei (példdul 6ndllé addalanyként figyelembe nem vett dllandé
telephely részére teljesitett kifizetésnél jelentkeznek); harmadszor, az olyan hibrid struktiirdbél ad6dé diszkrepan-
cidkra, amelyek egy hibrid gazdilkodd szervezet altal a tulajdonosa részére teljesitett kifizetések, illetve egy
székhely és allandd telephely, vagy kett6 vagy tobb dllandé telephely kozotti névleges kifizetések kapcsin
jelentkeznek; végezetiil pedig, az olyan, kettSs levondst eredményezé moddszerekre, amelyek alkalmazdsara hibrid
gazdalkodé szervezetek vagy édllandé telephelyek altal teljesitett kifizetések vonatkozasaban keriil sor.

(16) Pénziigyi eszkoz alapjin teljesitett kifizetések esetében akkor meriilhet fel hibrid struktirabdl adédé diszkre-
pancia, ha a pénziigyi eszkoz eltér§ jogi megitélése vagy az eszkoz alapjin teljesitett kifizetések eltérd jogi
megitélése teszi lehet6vé az egyik addjogrendszerben valé levondst a mdsik ad6jogrendszerben valé beszdmitds
nélkill. Ha a kifizetés a jellege alapjdn a kettGs addztatds al6li mentességet élvez a kedvezményezett addjogrend-
szerében, példdul adomentesség, adomérték-csokkentés, illetve addjovdirds vagy ado-visszatérités formdjdban,
akkor tigy kell tekinteni, hogy hibrid strukttrdb6l adédé diszkrepancidra ad médot olyan mértékben, amennyivel
az adott Osszegre vonatkozd adofizetési kotelezettség csokken. Nem kell azonban agy tekinteni, hogy a pénziigyi
eszkoz alapjdn teljesitett kifizetés hibrid struktirabdl ad6dé diszkrepancidra ad médot, amennyiben a kedvezmé-
nyezett ad6jogrendszerében kapott adékedvezmény kizardlag a kedvezményezett addzdsi stituszanak vagy annak
koszonhetd, hogy a pénziigyi eszkozzel valé rendelkezés valamilyen specidlis rendszer feltételeinek megfelelGen
torténik.

(17) A hibrid pénziigyi eszkozokre vonatkozé szabdly és a bankok esetében el6irt, a veszteségvisel§ képességre
vonatkozé kovetelmények kozotti kolesonhatds nem szandékolt eredményeinek elkeriilése érdekében, valamint az
allami tdmogatdsokra vonatkozé szabalyok sérelme nélkiil, a tagdllamoknak lehetGséget kell biztositani arra, hogy
kizarjak ezen irdnyelv hatdlya aldl azokat a véllalatcsoporton beliili eszkozoket, amelyek kibocsatdsara kizardlag
abbdl a célbdl keriilt sor, hogy teljesiiljenek a kibocsatd veszteségvisel§ képességére vonatkozé kovetelmények —
nem pedig addkikertilés céljabol.

(18) Hibrid gazddlkod6 szervezet vagy allandé telephely részére teljesitett kifizetések esetén akkor meriilhet fel hibrid
strukttirdbdl ad6d6 diszkrepancia, ha az teszi lehet6vé a beszdmitds nélkiili levondst, hogy a két addjogrend-
szerben eltér szabdlyok vonatkoznak a kifizetésnek hibrid gazddlkodé szervezet részére teljesitett kifizetés esetén,
a hibrid gazdalkodé szervezet és a tulajdonosa kozotti, illetve dllandé telephely részére teljesitett névleges kifizetés
esetén a székhely és az dlland6 telephely kozotti, vagy két vagy tobb dllandé telephely kozotti felosztdsdra.
A hibrid struktirdbdl ad6dé diszkrepancia fogalommeghatdrozasa csak akkor alkalmazhatd, ha az adéfizetési
kotelezettségbeli diszkrepancia annak eredménye, hogy a két adbjogrendszer jogszabdlyai értelmében eltérd
szabélyok vonatkoznak a kifizetések felosztdsira és a kifizetés nem olyan, hibrid struktirdbél adédé diszkre-
pancidt eredményez, amely egyébként is lehet6vé valt volna annak koszonhetden, hogy a kedvezményezett az
ad6jogrendszerének jogszabalyai értelmében adomentes stdtuszt élvez.

(19) A hibrid struktirdbél ad6dé diszkrepancia fogalommeghatdrozdsdnak magdban kell foglalnia azokat a helyzeteket
is, amikor az 6ndll6 addalanyként figyelembe nem vett dllandé telephely részére teljesitett kifizetés kovetkeztében
valik lehet6vé a beszdmitds nélkiili levonds. Az 6nallé adbalanyként figyelembe nem vett dllandé telephely olyan
struktiira, amelyet a gazddlkod6 szervezet székhelye szerinti addjogrendszer szabdlyai értelmében gy vesznek
figyelembe, mint amely dlland6 telephelynek mindsithet8, de a masik addjogrendszer szabalyai értelmében nem
veszik figyelembe dlland6 telephelyként. A hibrid struktirdbdl adédé diszkrepancidra vonatkozd szabélyt
azonban nem kell alkalmazni akkor, ha a diszkrepancia egyébként is lehetévé vélt volna annak koszonhetGen,
hogy a kedvezményezett az adbjogrendszerének jogszabalyai értelmében adémentes statuszt élvez.

(20) Hibrid gazdilkod6 szervezet dltal a tulajdonosa részére teljesitett kifizetés, illetve a székhely és az dllandé
telephely, vagy két vagy tobb dllandé telephely kozotti névleges kifizetés esetén akkor meriilhet fel hibrid
struktdrdbol ad6dé diszkrepancia, ha a beszdmitds nélkiili levondst az teszi lehetévé, hogy a névleges kifizetést
a kedvezményezett addjogrendszerében nem szdmoljdk el. Ebben az esetben — vagyis amikor az adéfizetési kotele-
zettségbeli diszkrepancia a kifizetés vagy a névleges kifizetés fel nem osztdsdnak a kovetkezménye — a kedvezmé-
nyezett adéjogrendszere az az adGjogrendszer, amelyet a kifizet6 addjogrendszerének szabdlyai alapjan dgy
tekintenek mint amelybe a kifizetés vagy névleges kifizetés beérkezett. Csakiigy mint mds, hibrid gazdilkodé
szervezet vagy telephely bevondsaval jaré diszkrepancidk esetén, amikor beszdmitds nélkiili levondsra van
lehetdség, nem beszélhetiink hibrid struktirdbdl adédé diszkrepancidr6l abban az esetben, ha a kedvezményezett
az adéjogrendszerének jogszabdlyai értelmében mentesiil az adéfizetés al6l. A hibrid struktirabél adédé diszkre-
pancia e kategéridja esetében azonban csak annyiban meriilne fel adéfizetési kotelezettségbeli diszkrepancia,
amilyen mértékben a kifizet6 addjogrendszere engedélyezi a kifizetéssel vagy névleges kifizetéssel dsszefiiggésben
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elérhetd levonds kétszeresen beszdmitott jovedelemnek nem tekinthetS Gsszeggel szembeni elszdmoldsat. Ha
a kifizetd addjogrendszere lehetvé teszi a levonds kés6bbi idGszakra torténd atvitelét, akkor az ezen irdnyelv
értelmében fenndlld kiigazitdsi kotelezettség elhalaszthat6 arra az adémegéllapitdsi id8szakra, amelyben a levondst
kétszeresen beszdmitott jévedelemnek nem tekinthet§ jovedelemmel szemben ténylegesen elszdmoljdk a kifizet§
adéjogrendszerében.

(21) A hibrid struktdrabdl adédé diszkrepancia fogalommeghatdrozasinak magdban kell foglalnia a kétszeres levondst
eredményezd helyzeteket is, fiiggetleniil attdl, hogy a kétszeres levondsra kifizetések kovetkeztében, a nemzeti
jogszabalyok szerint kifizetésnek nem mindsild kiaddsok kovetkeztében, vagy pedig amortizcié vagy
értékcsokkenés miatti veszteségek kovetkeztében keriilt sor. Mindazondltal, ugyantgy mint a hibrid gazdalkodé
szervezet altali — a kedvezményezett dltal nem elszdmolt — kifizetések és névleges kifizetések esetében, a hibrid
struktrabél ad6dé diszkrepancia csak annyiban meriilhet fel, amilyen mértékben a kifizet§ addjogrendszere
engedélyezi a levonds kétszeresen beszamitott jovedelemnek nem tekinthetd osszeggel szembeni elszdmoldsat. Ez
azt jelenti, hogy ha a kifizet6 addjogrendszere lehet6vé teszi a levonds késdbbi adomegallapitdsi idGszakra torténd
atvitelét, akkor az ezen irdnyelv értelmében fenndllé kiigazitdsi kotelezettség elhalaszthaté arra az id@szakra,
amelyben a levondst kétszeresen beszdmitott jovedelemnek nem tekinthet§ jovedelemmel szemben ténylegesen
elszamoljék a kifizetd addjogrendszerében.

(22) Az addfizetési kotelezettségben jelentkezs azon eltéréseknek, amelyek kizérdlag a kifizetésnek tulajdonitott érték
tekintetében mutatkozé eltérések kovetkeztében meriilnek fel — példdul transzferdrazds alkalmazdsa miatt —, nem
kell a hibrid struktirabdl ad6dé diszkrepancia fogalméba tartozniuk. Tovabbd, mivel az egyes addjogrendszerek
killonb6z6 adoémegallapitdsi idGszakokat alkalmaznak, és kilonboz8 szabdlyokkal rendelkeznek annak meghaté-
rozdsdra vonatkozdan, hogy a bevételek vagy kiaddsok mely idGszakbdl szdrmaznak, vagy mely id@szakban
meriiltek fel, ezek az titemezési kiillonbségek nem kezelenddk olyan tényezdként mint amelyek diszkrepancidt
okoznak az adofizetési kotelezettség tekintetében. Mindazondltal az olyan, pénziigyi eszkéz alapjin teljesitett,
levonhat6 kifizetéseket, amelyeket észszerti idén belill virhatéan nem szdmitanak be jévedelemként, tgy kell
kezelni, mint amelyek hibrid struktiirdbdl ad6dé diszkrepancidhoz vezethetnek, amennyiben a pénziigyi eszkoz
eltér6 jogi megitélése vagy az eszkoz alapjan teljesitett kifizetések eltéré jogi megitélése teszi lehetGvé
a beszdmitds nélkili levondst. Ugy kell tekinteni, hogy addfizetési kotelezettségbeli diszkrepancia meriilhet fel, ha
a pénziigyi eszkoz alapjan teljesitett kifizetést észszerd id6n belil nem szdmitjdk be jovedelemként. Ezt
a kifizetést akkor kell tigy kezelni, mint amely észszerti id6n beliil jovedelemként beszdmitdsra keriilt, ha azt
a kedvezményezett a kifizet6 adomegéllapitdsi idGszakdnak végét kovetd 12 hénapon beliil beszdmitja, illetve ha
a szokdsos feltételek alapjdn igy tekinthetd. A tagdllamok megkovetelhetik, hogy egy kifizetés egy adott idGszakon
belill beszamitdsra keriiljon, hogy megakaddlyozzdk az addfizetési kotelezettségbeli diszkrepancia fellépését és
biztositsdk az ad6zdsi kontrollt.

(23) A hibrid atruhdzdsok eltér addiigyi megitéléseket eredményezhetnek, amennyiben egy adott pénziigyi eszkoz
atruhdzdsat célz6 struktira eredményeképpen az illetd eszkoz mogottes hozamat tigy kezelték, mint ami legaldbb
két, a jogugyletben részt vevs félt6l szarmazik. Ezekben az esetekben a hibrid dtruhdzds keretében teljesitett
kifizetés a kifizet§ szdmdra levondst eredményezhet, mig a kedvezményezett tekintetében a mogottes eszkoz
hozamanak mindsilhet. Az eltér§ addiigyi megitélés beszamitds nélkiili levondshoz vagy a mogottes eszkozre
vonatkozé forrdsad6 utdni tobblet-ad6jovairds 1étrejottéhez vezethet. Ezeket a diszkrepancidkat ezért meg kell
sziintetni. Levonds nélkili beszdmitds esetében ugyanazok a szabdlyok alkalmazanddk, mint amelyeket hibrid
pénziigyi eszkoz alapjan teljesitett kifizetésekb6l ad6dd diszkrepancidk semlegesitésére kell alkalmazni. A tobblet-
adojovairas létrehozdsdra kialakitott hibrid dtruhdzdsok esetében az érintett tagdllamnak meg kell akadélyoznia,
tobbek kozott az (EU) 20161164 irdnyelv 6. cikkével 6sszhangban egy visszaélés elleni dltalinos szabdly alkalma-
zdsaval, hogy a kifizets a tobbletjévairast addelény megszerzésére hasznélja.

(24)  Olyan szabalyt is el8 kell irni, amely lehetévé teszi a tagdllamok szdmadra, hogy kezeljék az ezen irdnyelv atiilte-
tésével és végrehajtasival kapcsolatos olyan ellentmonddsokat, amelyek hibrid struktirdbdl adédé diszkrepan-
cidhoz vezetnek annak ellenére, hogy a tagdllamok ezen irdnyelvvel osszhangban jarnak el. Ha ilyen helyzet all
fenn, és az irdnyelvben elGirt elsGdleges szabdly nem alkalmazhatd, akkor egy mdsodlagos szabdlyt kell
alkalmazni. Mindazonaltal az elsGdleges és a masodlagos szabélyok is csak az ezen irdnyelvben meghatarozott,
hibrid struktardbdl adodé diszkrepancia esetén alkalmazanddk, és nem érinthetik a tagallamok adérendszerének
dltalanos jellemzdit.

(25) Az importélt diszkrepancidk a harmadik orszdgbeli illetGséggel rendelkezs felek kozotti, hibrid struktirdbdl
ad6dé diszkrepancidk hatdsdt egy nem hibrid eszkéz haszndlatdval egy tagdllam addjogrendszerébe helyezik 4,
ezdltal alddsva a hibrid struktirabdl ad6dé diszkrepancidk semlegesitésére irdnyul6 szabdlyok hatékonysdgit.
A valamely tagallamban levonhat6 kifizetés felhasznalhaté kiadds finanszirozédsara egy hibrid struktdrdbol ad6dé
diszkrepancidval Gsszefiiggésben. Ezeknek az importalt diszkrepancidknak az ellenstilyozasdhoz olyan szabélyokat
kell bevezetni, amelyek nem engedélyezik a kifizetések addalapbél torténd levondsdt, amennyiben az ilyen
kifizetésb6l szdrmazd jovedelem kozvetlenil vagy kozvetetten egy hibrid struktirdbol ad6dé diszkrepancia
keretében torténd levondssal szemben keriil elszdmoldsra, és ez harmadik orszdgok kozotti kettds levondshoz
vagy beszdmitds nélkiili levondshoz vezet.
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(26) A kettds adougyi illetdségen alapulé diszkrepancidk kettSs levondshoz vezethetnek, ha egy kettds adoiigyi
illetdséggel rendelkez6 addzé dltal végrehajtott kifizetés az adézé illetdsége szerinti mindkét adéjogrendszer
jogszabdlyai szerint levondsra keriil. Mivel a kett8s adoiigyi illetdségen alapuld diszkrepancidk kettSs levondshoz
vezethetnek, ezen irdnyelv hatdlya ald kell tartozniuk. A tagdllamoknak meg kell tagadniuk a kettSs adoiigyi
illetségti vallalkozdsokkal kapcsolatban felmeriil6 mdsodik levondst olyan mértékben, amennyiben a kifizetést
a masik addjogrendszer jogszabdlyai alapjan jovedelemnek nem tekintett osszeggel szemben szdmoljék el.

(27)  Ezen irdnyelv célja, hogy javitsa a belsé piac egészének ellendllé képességét a hibrid struktardbdl ad6dé diszkre-
pancidkkal szemben. Ezt az egyes tagdllamok ondlléan nem tudjdk megfelelen elérni, mivel a nemzeti
tarsasdgiado-rendszerek eltéréek, és az egymdstdl fuggetlen tagillami intézkedések csak tovabb fokozndk a belsé
piacnak a kozvetlen adézds teriiletén tapasztalhatd jelenlegi széttagoltsdgat. Ezéltal a meglévé hidnyossigok és
torzuldsok tovdbbra is fennmaradndnak a kiillonboz8 nemzeti intézkedések kozotti kolesonhatdsok sordn. Mindez
a koordindcié hidnyat eredményezné. Ez a célkitlizés — a hibrid struktirdbdl ad6dé diszkrepancidk hatdrokon
atnyulo jellege miatt, és amiatt, hogy olyan megolddsok elfogaddsara van sziikség, amelyek a bels6 piac egészére
érvényesek — az Unid szintjén jobban megvalsithatd. Az Unié ezért intézkedéseket hozhat az Eurdpai Unidrél
sz0l6 szerz8dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg
elvének megfelel@en ez az irdnyelv nem 1épi til az e cél eléréséhez szitkséges mértéket. A bels§ piac tekintetében
a védelem kotelez§ szintjének megéllapitdsaval ez az irdnyelv csupan az unidbeli koordindcié alapvetd szintjének
az elérésére torekszik az emlitett célkitizés megvaldsitasa érdekében.

(28)  Ezen irdnyelv végrehajtdsa sordn a tagdllamoknak — a szemléltetés és az értelmezés elGsegitése és a valamennyi
tagdllamban torténd egységes alkalmazds szavatoldsa érdekében — alkalmazniuk kell az OECD 2. fellépésre
vonatkozé BEPS-jelentésében foglalt, vonatkoz6 magyardzatokat és példakat, amennyiben azok 6sszeegyeztethetSk
ezen irdnyelv és az uni6s jogszabdlyok rendelkezéseivel.

(29) A 9. cikk (1) és (2) bekezdésében foglalt, a hibrid struktirab6l adédé diszkrepancidval kapcsolatos szabdlyok csak
akkor alkalmazandék, ha egy adézét érintS helyzet eredményeképpen ténylegesen megvaldsul az adéfizetési
kotelezettségbeli diszkrepancia. Nem valosul meg adofizetési kotelezettségbeli diszkrepancia akkor, ha az adott
struktidra vonatkozdsdban a 9. cikk (5) bekezdése szerinti vagy a 9a. cikk szerinti kiigazitdst végeznek; ezért azon
strukttirdk tekintetében, amelyekre ezen irdnyelv emlitett részei alapjan kiigazitds alkalmazandd, nem kell tovabbi
kiigazitdst végrehajtani a hibrid struktdrabdl ad6dé diszkrepancidval kapcsolatos szabdlyok alapjan.

(30) Amennyiben egy masik irdnyelv — példaul a 2011/96/EU tandcsi irdnyelv (') — rendelkezései az adofizetési kotele-
zettséget érint§ diszkrepancia semlegesitését eredményezik, nem kell alkalmazni az ebben az irdnyelvben el6irt,
a hibrid struktarabdl ad6dé diszkrepancidra vonatkozé szabélyokat.

(31) A Bizottsdgnak ezen irdnyelv hatilybalépése utdn 6t évvel értékelnie kell az irdnyelv végrehajtdsat, és jelentést kell
tennie arrdl a Tandcsnak. A tagdllamoknak tdjékoztatniuk kell a Bizottsdgot minden olyan informdciérdl, amely
szitkséges a széban forgé értékeléshez.

(32) Az (EU) 2016/1164 irdnyelvet ezért ennek megfelelden médositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

Az (EU) 2016/1164 irdnyelv a kovetkez6képpen médosul:
1. Az 1. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
1. cikk
Hatély
(1)  Ez az irdnyelv minden olyan ad6zéra alkalmazandd, aki vagy amely egy vagy tobb tagdllamban tdrsasdgi adé

alanya, ideértve a valamely harmadik orszdgban addiigyi illetGséggel rendelkezd gazdalkodd szervezetek egy vagy
tobb tagdllamban mkodd dllandé telephelyeit.

(2) A 9a. cikk minden olyan gazddlkod6é szervezetre is alkalmazandd, amelyet valamely tagdllam adézds
szempontjdbol dtldthatoként kezel.”.

-

ATandcs 2011/96/EU irdnyelve (2011. november 30.) a kiillonb6z4 tagdllamok anya- és lednyvallalatai esetében alkalmazand6 adéztatds
kozos rendszerérdl (HL L 345.,2011.12.29., 8. 0.).
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2. A 2. cikk a kovetkez8képpen méddosul:
a) A 4. pont utolsé albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»A 9. és 9a. cikk alkalmazdsdban:

a) Amennyiben e cikk 9. pontjinak b), ), d), e) vagy g) alpontja szerinti adéfizetési kotelezettségbeli diszkrepancia
mertl fel, vagy ahol a 9. cikk (3) bekezdése vagy a 9a. cikk alapjan kiigazitdst kell végezni, a kapcsolt
véllalkozas fogalommeghatdrozdsa gy moddosul, hogy a 25 %-os kiiszobértéket tartalmazd kovetelmény
helyébe 50 %-os kiiszobérték 1ép;

b) az a személy, aki vagy amely egy madsik személlyel osszehangoltan jar el egy gazdilkodd szervezet szavazati
joga vagy t6kerészesedése tekintetében, tigy tekintendd, hogy részesedéssel rendelkezik a gazdilkod6 szerve-
zetbeli valamennyi azon szavazati jog, illetve t8kerészesedés tekintetében, amellyel a madsik személy
rendelkezik;

¢) a kapcsolt vallalkozas fogalma magdban foglalja azt a gazddlkodd szervezetet is, amely ugyanazon, pénziigyi
beszdmold készitésekor Osszevont alapon kezelendd vallalatcsoporthoz tartozik, mint az ad6zd, az olyan
véllalkozdst, amelynek iigyvezetésében az addézénak jelentds befolydsa van, vagy az olyan villalkozast,
amelynek jelentés befolydsa van az ad6z6 tigyvezetésében.”;

b) a 9. pont helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,9. »hibrid struktarab6l ad6d6 diszkrepancia«: adézét, illetve a 9. cikk (3) bekezdése esetében gazdalkodé
szervezetet érint§ olyan helyzet, amelyben

a) egy pénziigyi eszkoz alapjdn teljesitett kifizetés beszdmitds nélkiili levondshoz vezet, és:
i. ezt a kifizetést észszerti idén beliil nem szdmitjak be; és

ii. az adofizetési kotelezettségbeli diszkrepancia a pénziigyi eszkoz, illetve az abbdl teljesitett kifizetés jogi
megitélésének eltéréseibdl fakad.

Az els6 albekezdés alkalmazdsdban akkor tekintendd tigy, hogy egy pénziigyi eszkoz alapjn teljesitett
kifizetést észszerti id6n beliil beszdmitottdk a jovedelembe, ha:

i a kifizetést a kedvezményezett addjogrendszerében a kifizet6 adémegallapitdsi idGszakdnak végét
kovet§ 12 hénapon beliil kezd6d6 adémegallapitdsi idGszakban beszamitottdk; vagy

ii. észszerden feltételezhetd, hogy a kifizetést a kedvezményezett jogrendszerében egy késébbi adémegalla-
pitdsi idészakban be fogjdk szdmitani, és a kifizetési feltételek olyanok, mint amilyenekrél fuggetlen
véllalkozdsok varhat6an megallapodndnak egymads kozott;

b) egy hibrid gazdilkodd szervezet részére teljesitett kifizetés beszdmitds nélkiili levondshoz vezet, és az
adofizetési kotelezettségbeli diszkrepancia a hibrid gazddlkod6 szervezet részére teljesitett kifizetéseknek
a hibrid gazddlkod6 szervezet székhelyének vagy bejegyzési helyének addjogrendszere, illetve a hibrid
gazdalkodé szervezetben részesedéssel rendelkez8 barmely személy addjogrendszere szerinti felosztdsdnak
eltéréseibdl fakad;

) egy vagy tobb allandé telephellyel rendelkezd gazdalkodd szervezet részére teljesitett kifizetés beszamitas
nélkili levonashoz vezet, és ez adofizetési kotelezettségbeli diszkrepancia abbdl fakad, hogy a kifizetéseket
a székhely és az dllando telephely, vagy ugyanazon gazdalkodé szervezet két vagy tobb allandé telephelye
kozott a véllalkozds mtikodési helye szerinti egyes addjogrendszerek szabdlyai szerint mds és mds méodon
kellene felosztani;

d) egy kifizetés egy 6ndllé addalanyként figyelembe nem vett dllandé telephely részére teljesitett kifizetés
eredményeképpen beszdmitds nélkiili levondshoz vezet;

e) egy hibrid gazdalkodé szervezet dltal teljesitett kifizetés beszamitds nélkiili levondshoz vezet, és ez
a diszkrepancia abbdl fakad, hogy a kedvezményezett adéjogrendszerének szabélyai az emlitett kifizetést
nem veszik figyelembe;

f) egy a székhely és az dlland6 telephely, vagy két vagy tobb éllandé telephely kozotti névleges kifizetés
beszdmitds nélkiili levondshoz vezet, és ez a diszkrepancia abbdl fakad, hogy a kedvezményezett addjog-

rendszerének szabdlyai az emlitett kifizetést nem veszik figyelembe; vagy

g) kettds levonds torténik.
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E 9. pont alkalmazaséban:

a) az atruhdzott pénziigyi eszkozbdl szirmazé mogottes hozamot képvisel§ befolyt sszeg kapcsin nem
keletkezhet az els6 albekezdés a) pontja szerinti, hibrid struktiirdbdl ad6dé diszkrepancia, ha a pénziigyi
keresked a kifizetést piaci hibrid atruhdzds keretében teljesiti, feltéve, hogy a kifizet6i oldalon az addjog-
rendszer arra kotelezi a pénziigyi keresked6t, hogy a pénziigyi eszkoz dtruhdzdsaval kapcsolatos minden
kapott 9sszeget jovedelemként beszdmitson;

b) az elsg albekezdés e), az f) vagy a g) pontja szerinti hibrid struktirdbdl ad6dé diszkrepancidra csak akkor
keriil sor, ha az meghaladja azt a mértéket, ameddig a kifizet6 addjogrendszere engedélyezi a levonds
kétszeresen beszdmitott jovedelemnek nem tekinthetd osszeggel szembeni elszdmoldsat;

¢) az addfizetési kotelezettségbeli diszkrepancia csak akkor tekinthetd hibrid struktiirdbdl ad6dé diszkrepan-
cidnak, ha kapcsolt véllalkozdsok kozott, ad6zé és kapcesolt vallalkozds kozott, a székhely és valamely
dlland6 telephely kozott, egyazon gazdilkodd szervezet két vagy tobb dllandd telephelye kozott vagy
strukturalt jogiigylet keretében meriil fel.

E 9. pont és a 9., 9a. és 9b. cikk alkalmazdsdban:
a) »adofizetési kotelezettségbeli diszkrepanciac«: kettds levonds vagy beszdmitas nélkili levonds;

b) kettds levonds« ugyanazon kifizetés, raforditds vagy veszteség levondsa mind abban az adéjogrend-
szerben, ahol a fizetés forrdsa taldlhat6, a réforditds felmeriil vagy a veszteség keletkezik (va kifizet§
addjogrendszere«), mind pedig egy mdsik addjogrendszerben (va befektet§ addjogrendszere«); Hibrid
gazdilkodo szervezet vagy dllando telephely altali kifizetés esetén a kifizet§ addjogrendszere a hibrid
gazdilkod6 szervezet elhelyezkedése, székhelye vagy az éllandé telephely szerinti orszdg addjog-
rendszere;

¢) rbeszdmitds nélkili levonds« kifizetés vagy a székhely és az dlland6 telephely, vagy két vagy tobb
allandé telephely kozotti névleges kifizetés levondsa barmely olyan addjogrendszerben, ahol a kifizetést
vagy névleges kifizetést gy tekintik, hogy arra anélkiil keriilt sor (a kifizet§ adbjogrendszerében), hogy
a kedvezményezett addjogrendszerében ezt a kifizetést vagy névleges kifizetést ennek megfelel§
adoztatasi céllal beszdmitottdk volna. A kedvezményezett addjogrendszere barmely olyan addjog-
rendszer, ahova a kifizetés vagy névleges kifizetés beérkezik vagy azt beérkezettnek tekintik barmely mds
addjogrendszer szabdlyai alapjan;

d) >levondsc az az Osszeg, amely a kifizet§ vagy a befektetd ad6jogrendszerének szabdlyai értelmében az
addalapbdl levonhatonak mindsiil. A »levonhat6« fogalmdt ennek megfelelSen kell értelmezni;

e) beszdmitds« az az Osszeg, amelyet a kedvezményezett addjogrendszerének szabdlyai értelmében az
addalap kiszamitdsakor figyelembe kell venni. A pénziigyi eszkoz alapjan torténd kifizetés nem
tekinthet$ beszdmitottnak, amennyiben az adott kifizetés kizdrdlag a kedvezményezett addjogrendszerén
beliili jogi megitélése miatt jogosit adokedvezményre. A »beszdmitott« fogalmat ennek megfelelGen kell
értelmezni;

f)  »adokedvezmény« adémentesség, az adémérték csokkentése, illetve barmely addjovdirds vagy ado-
visszatérités (a forrdsad6-jovairds kivételével);

g) kétszeresen beszdmitott jovedelem« minden olyan jévedelmi tétel, amelyet az adofizetési kotelezett-
ségbeli diszkrepancia dltal érintett mindkét adéjogrendszer szabalyai szerint figyelembe kell venni;

h) »személy< magdnszemély vagy gazdilkodd szervezet;

i) >hibrid gazddlkodd szervezet«: olyan szervezet vagy struktira, amely egy adott addjogrendszer
értelmében ad6z6 gazdilkod6 szervezetnek mindsiil, és amelynek jovedelmét vagy kiaddsait egy mdsik
addjogrendszer egy vagy tobb mdsik személy jovedelmeként vagy kiaddsaiként kezeli;

j)  opénzigyi eszkoz« barmilyen eszkoz, amennyiben olyan, finanszirozds biztositdsa vagy részesedész-
szerzés utdn jard hozammal jir, amelyet akdr a kedvezményezett, akdr a kifizet§ addjogrendszerében
megaddztatnak a hitel- vagy tulajdonviszonyt megtestesit§ vagy szarmaztatott eszkozokre vonatkozd
szabélyok alapjdn, és amely hibrid dtruhdzdssal jar;

k) »pénziigyi keresked6« olyan személy vagy gazdilkodd szervezet, akifamely jovedelemszerzés céljabol,
sajat nevében eljdrva olyan tizleti tevékenységet folytat, amelynek sordn rendszeresen vésdrol, illetve
értékesit pénziigyi eszkozoket;
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)  >hibrid dtruhdzds« pénziigyi eszkoz dtruhdzdsit célzo olyan jogiigylet, ahol az dtruhdzott pénziigyi
eszkozbdl szdrmazé mogottes hozamot addzdsi szempontbdl gy kezelik, mintha a jogiigyletben részes
felek koziil egyidejtileg tobbnél is befolyna.

m) »Piaci hibrid dtruhdzds<: minden olyan hibrid dtruhdzds, amelyet a pénziigyi kereskedSk szokésos tizleti
tevékenységiik sordn, és nem egy strukturalt jogiigylet részeként végeznek;

n) »0ndll6 addalanyként figyelembe nem vett dlland6 telephely« olyan struktdra, amelyet a szervezet
székhelye szerinti ad6jogrendszer szabdlyai értelmében ugy vesznek figyelembe mint amely édlland

telephelynek mindsithet, de a mdsik adéjogrendszer szabdlyai értelmében nem veszik figyelembe
dlland6 telephelyként.”;

¢) a cikk szovege a kovetkez§ pontokkal egésziil ki:

,10. »pénziigyi beszdmol6 készitésekor Gsszevont alapon kezelendd vallalatcsoport« olyan, gazdilkodd szerveze-
tekbdl all6 csoport, amelynek minden tagja teljes mértékben a nemzetkézi pénziigyi beszdmoldsi standar-
dokkal vagy valamely tagillam nemzeti pénziigyi beszdmoldsi szabdlyrendszerével osszhangban késziilg
osszevont pénziigyi beszdmolé hatélya ald tartozik;

11. »strukturdlt jogiigylet«: hibrid struktiirabél ad6dé diszkrepancidval jiré megdllapodds, ahol az addfizetési
kotelezettségbeli diszkrepancia bele van drazva a megallapodas feltételeibe, vagy egy hibrid struktiirdbol
ad6do6 adofizetési kotelezettségbeli diszkrepancia elérésére kidolgozott megallapodds, kivéve, ha az ad6z6tdl
vagy egy kapcsolt vallalkozdst6l észszerfien nem elvdrhatd, hogy tudatdban legyen a hibrid struktiirdbol
ad6do diszkrepancidnak, és nem részesedett a hibrid struktirdbdl adédé diszkrepancidbdl ereds adémegta-
karitds értékébél.”.

3. A 4. cikk a kovetkezSképpen mddosul:

a) az (5) bekezdés a) pontjanak ii. alpontja helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

Jl. az eszkozok és kotelezettségek értékének meghatdrozdsa ugyanazzal a médszerrel torténik, mint a nemzetkozi
pénziigyi beszdmoldsi standardokkal vagy valamely tagallam nemzeti pénziigyi beszdmoldsi szabdlyrend-
szerével osszhangban késziill§ 6sszevont pénziigyi beszdmoldban;”;

b) a (8) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(8) Az (1)~(7) bekezdés alkalmazdsiban az ad6z6 szdmara biztosithaté az a jog, hogy az osszevont pénziigyi
beszamold készitése céljabol a nemzetkozi pénziigyi beszdmolasi standardoktdl vagy valamely tagéllam nemzeti
pénziigyi beszdmoldsi szabalyrendszerétdl eltérd beszdmoldsi standardot alkalmazzon.”.

4. A 9. cikk helyébe a kovetkezd sz6veg 1ép:
,9. cikk
Hibrid struktirdbdl ad6dé diszkrepancidk
(1)  Amennyiben a hibrid struktiardb6l ad6dé diszkrepancia kettds levondst eredményez:
a) alevondst a befektetd addjogrendszerének megfelels tagallamban meg kell tagadni; és

b) amennyiben a befektet6 addjogrendszerében a levondst nem tagadjak meg, azt a kifizet§ addjogrendszerének
megfelel§ tagdllamban meg kell tagadni.

Ugyanakkor az ilyen levonds elszdmolhaté az aktudlis vagy késébbi idGszakban felmeriils, kétszeresen beszamitott
jovedelemmel szemben.

(2)  Amennyiben a hibrid struktardbdl ad6dé diszkrepancia beszdmitds nélkiili levondst eredményez:
a) a levonast a kifizet§ ad6jogrendszerének megfelel§ tagallamban meg kell tagadni; és
b) ha a levondst a kifizet§ addjogrendszerében nem tagadjak meg, a kifizetés azon Osszegét, amely mdskiilonben

adofizetési kotelezettségbeli diszkrepancidt eredményezne, a kedvezményezett addjogrendszerének megfeleld
tagdllamban be kell szdmitani a jovedelembe.
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(3) A tagdllamok megtagadjdk az ad6zok dltali kifizetések levondsdt, amennyiben az adott kifizetés kapcsolt véllal-
kozdsok kozotti vagy strukturdlt jogiigylet keretében elvégzett tranzakcié vagy tranzakciésorozat Gtjdn kozvetleniil
vagy kozvetve olyan levonhaté kiaddst finansziroz, amely hibrid struktirdbdl ad6dé diszkrepancidt eredményez,
kivéve, amennyiben a tranzakciéban vagy tranzakciésorozatban érintett adbjogrendszerek egyike azonos mértékd
kiigazitdst alkalmazott a hibrid strukttrabdl ad6dé diszkrepancia tekintetében.

(4) A tagdllamok kizdrhatjak:

a) az e cikk (2) bekezdése b) pontjdnak hatdlya alél a 2. cikk 9. pontja elsé bekezdésének b), c), d) vagy f) alpontja
szerinti, hibrid struktiirdb6l ad6dé diszkrepancidkat;

b) az e cikk (2) bekezdése a) és b) pontjanak hatdlya aldl azokat a hibrid struktdrabdl ad6dé diszkrepanciakat,
amelyek egy pénziigyi eszkozhoz kapcesolddd kamatfizetés kapesolt véllalkozds részére vald teljesitése kapcsdn
keletkeznek, amennyiben:

i. a pénziigyi eszkoz konvertdlhatd, felt6késitésbe bevonhatd vagy leirhatd;

ii. a pénziigyi eszkozt kizdrdlag azzal a céllal bocsdtottdk ki, hogy eleget tegyenek a bankszektor esetében
alkalmazand6, a veszteségvisel6 képességre vonatkozd kovetelményeknek, és a pénziigyi eszkozt ilyennek
ismerik el azon, veszteségvisel§ képességre vonatkozé kovetelményekben, amelyek az adokotelezettre alkalma-
zandok;

iil. a pénziigyi eszkoz kibocsatasdra:

— olyan pénziigyi eszkozokkel osszefiiggésben keriilt sor, amelyek az anyavillalat szintjén konvertdlhatok,
tulajdoni részesedéssé alakithatok vagy leirhatok;

— a veszteségvisel§ képességre vonatkozd, alkalmazandé kovetelmények teljesitéséhez szitkséges szinten
kertilt sor;

— nem egy strukturdlt jogiigylet részeként keriilt sor; valamint

iv. az Osszevont alapon kezelend§ villalatcsoport esetében a jogiigylet alapjan a teljes netté levonds nem haladja
meg azt az Osszeget, amely akkor lett volna levonhatd, ha az addfizet§ kozvetleniil a piacra bocsétotta volna ki
az adott pénziigyi eszkozt.

A b) pontban foglaltakat 2022. december 31-ig kell alkalmazni.

(5)  Amennyiben a hibrid struktrab6l ad6dé diszkrepancia az 6ndllé addalanyként figyelembe nem vett dlland
telephelyet érint8, az ad6z6 adéiigyi illetGsége szerinti tagdllamban adémentes jovedelmet eredményez, ez a tagdllam
el6irja az ad6zd szdmadra, hogy szdmitsa be sajit adbalapjdba azt a jovedelmet, amely ellenkez§ esetben az 6ndllé
addalanyként figyelembe nem vett dllandé telephelynek lenne betudhatd. Ez alkalmazandd, kivéve, ha a tagallam egy
dltala valamely harmadik orszdggal kotott, a kettés addztatds elkeriilésérdl szol6 egyezmény értelmében koteles
mentesiteni a jovedelmet.

(6)  Amennyiben egy hibrid dtruhdzdst gy alakitottak ki, hogy legaldbb két érintett félnél forrdsadé-kedvezményt
eredményezzen egy pénziigyi eszkoz dtruhdzdsabol szdrmazo kifizetés esetében, az addz6 adoiigyi illetdsége szerinti
tagdllam az adott kifizetéssel kapcsolatos netté adokoteles jovedelemmel ardnyosan korldtozza az ilyen addked-
vezmény mértékét.”.

5. A hatdrozat a kovetkez§ cikkekkel egésziil ki:
,9a. cikk
Forditott hibrid struktiribél ad6dé diszkrepancidk

(1)  Ha egy valamely tagdllamban bejegyzett vagy székhellyel rendelkezd hibrid gazddlkodé szervezet szavazati
jogaiban, tSkerészesedésében vagy nyereségrészesedési jogaiban egy vagy tobb, nem az adott tagdllambeli adéiigyi
illet6ségti kapcsolt gazddlkodé szervezetnek oOsszesen legaldbb 50 %-os kozvetlen vagy kozvetett érdekeltsége van, és
ez utébbi gazdilkod6 szervezetek olyan addjogrendszerben vagy addjogrendszerekben taldlhatok, amelyek a hibrid
gazdalkodd szervezetet addalanynak tekintik, akkor a hibrid gazdilkodd szervezetet e tagdllambeli adéiigyi illets-
ségiinek kell tekinteni, és jovedelmét meg kell addztatni olyan mértékig, amilyen mértékig ezt a jovedelmet nem
adodztatjadk meg a tagillam vagy mds addjogrendszer ad6jogszabalyai alapjan.

(2) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé a kollektiv befektetési formdkra. E cikk alkalmazdsdban kollektiv befektetési
formdnak minésiil az a befektetési alap, illetve forma, amelynek tulajdonosi koére széles, amely diverzifikalt
értékpapir-portfolioval rendelkezik, és amelyre a székhelye szerinti tagdllamban befektetGvédelmi szabdlyozds
vonatkozik.
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9b. cikk
Adéiigyi illetGséggel kapcsolatos diszkrepancidk

Amennyiben egy két vagy tobb adbjogrendszerben egyardnt adéiigyi illetdséggel rendelkezd addzéd kifizetése,
raforditdsa vagy vesztesége mindkét ad6jogrendszerben levonhat6 az addalapbdl, az ad6z6 adoiigyi illetdsége szerinti
tagdllam megtagadja a levondst annyiban, amennyiben a mdsik adéjogrendszer engedélyezi a kettSs levonds
kétszeresen beszdmitott jovedelemnek nem tekinthet§ jovedelemmel szembeni elszdmoldsit. Amennyiben mindkét
adéjogrendszer tagdllam, az a tagdllam, amelyben a két tagdllam kozotti, a kettds adéztatds elkeriilésérdl sz6lo
egyezmény értelmében az ad6z6 nem rendelkezik illetGséggel, megtagadja a levonast.”.

6. A 10. cikk (1) bekezdése a kovetkezs albekezdéssel egésziil ki:

A Bizottsdg az elsG albekezdéstdl eltérve 2022. janudr 1-jéig értékeli a 9. és a 9b. cikk végrehajtdsat és killonosen
a 9. cikk (4) bekezdésének b) pontjdban foglalt mentesség kovetkezményeit, és errdl jelentést készit a Tandcsnak.”.

7. A 11. cikk a kovetkez8 bekezdéssel egésziil ki:

»(58) A tagdllamok az (1) bekezdéstdl eltérve 2019. december 31-ig elfogadjik és kihirdetik azokat a torvényi,
rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy a 9. cikknek megfeleljenek. E rendel-
kezések szovegét haladéktalanul kozlik a Bizottsaggal.

A tagdllamok ezeket a rendelkezéseket 2020. janudr 1-t6l kezd6dGen alkalmazzak.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz

hivatalos kihirdetésiik alkalméval ilyen hivatkozast kell fizni. A hivatkozds mddjat a tagallamok hatdrozzak meg.”.

2. cikk

(1) A tagdllamok 2019. december 31-ig elfogadjdk és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek szitkségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul
kozlik a Bizottsdggal.

A tagdllamok ezeket a rendelkezéseket 2020. janudr 1-t6] kezd6dden alkalmazzdk.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalméval ilyen hivatkozast kell féizni. A hivatkozds mddjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagillamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen
irdnyelv dltal szabalyozott teriileten fogadnak el.

(3) A tagdllamok az (1) bekezdéstdl eltérve 2021. december 31-ig elfogadjak és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti
és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy az (EU) 2016/1164 irdnyelv 9a. cikknek
megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul kozlik a Bizottsaggal.

A tagdllamok ezeket a rendelkezéseket 2022. janudr 1-t6] kezd6d6en alkalmazzak.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz
hivatalos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell ftizni. A hivatkozds médjdt a tagillamok hatdrozzdk meg.
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3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagéllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2017. mdjus 29-én.

a Tandcs részér6l
az elnok
C. CARDONA
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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2017/953 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. janius 6.)

a pénziigyi eszkozok piacair6l sz6lé 2014/65/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek

megfelelen a kereskedési helyszineket miikodtetd befektetési villalkozdsok és piacmiikodtetSk

dltal készitett pozicidjelentések formdatuma és iitemezése tekintetében végrehajtis-technikai
standardok meghatirozésirol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szo16 szerzddésre,

tekintettel a pénziigyi eszkozok piacairdl, valamint a 2002/92[EK irdnyelv és a 2011/61/EU irdnyelv moédositdsardl
sz0l6, 2014. mdjus 15-i 2014/65/EU eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre () és kiilonosen annak 58. cikke
(7) bekezdésére,

mivel:

(1)  Annak érdekében, hogy az drualapii szdrmaztatott termékek, kibocsitdsi egységek és azok szdrmaztatott
termékeinek piaca atlathatobb legyen, az olyan kereskedési helyszint mtikodtetd piacmtikodtetSknek és befektetési
véllalkozdsoknak, ahol az emlitett pénziigyi instrumentumokkal kereskednek, heti jelentést kell nyilvanossdgra
hozniuk a pozicidbirtokosok Osszesitett szdmdra és az egyes drualapi szdrmaztatott termékek, kibocsatdsi
egységek és azok szarmaztatott termékei Osszes olyan nyitott pozicidjira vonatkozéan, amely meghaladja a pozici-
Olimitek drualapt szdrmaztatott termékekre vald alkalmazdsit meghatdrozé szabdlyozdstechnikai standardokra
vonatkozé (EU) 2017/591 felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendeletben (°) meghatdrozott kiiszobértékeket, és

ezt a jelentést meg kell kiildeniitk az Eurépai Ertékpapirpiaci Hatésignak (ESMA).

(2) Az adott kereskedési helyszinek altal el6z6leg nyilvanossdgra hozott jelentések egyértelmiien meghatrozott és
egységes hatdrid6n belill, kell§ id8ben torténd benytjtasa megkonnyiti az ESMA szdmdra, hogy az egész Unid
teriiletérdl beérkezd emlitett jelentéseket hetente kozpontilag kozzétegye.

(3) A kovetkezetesség és a pénziigyi piacok zavartalan mikodése érdekében az e rendeletben megéllapitott rendelke-
zéseket és a 2014/65[EU irdnyelv rendelkezéseit azonos idponttdl kell alkalmazni.

(4)  Erendelet alapjit az ESMA dltal a Bizottsdgnak benyujtott végrehajtds-technikai standardtervezetek képezik.

(5) Az ESMA nyilvanos konzulticiékat folytatott az e rendelet alapjit képezd Végrehajtés technikai standardterveze-
tekrdl, elemezte az ezekkel osszefuggesben felmeriil§  esetleges koltsegeket és hasznot, és kikérte az
1095/2010/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (°) 37. cikke alapjan létrehozott Ertékpapirpiaci Erdekképvi-
seleti Csoport véleményét,

() HLL173.,2014.6.12., 349. 0.

() A Bizottsdg (EU) 2017/591 felhatalmazdson alapul6 rendelete (2016. december 1.) a 2014/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvnek a p021c1011m1tek drualapi szdrmaztatott termékekre valé alkalmazdsit meghatdrozd szabalyozastechnikai standardok
tekintetében torténd klegeszneserol (HLL 87.,2017.3.31.,479.0.).

(®) Az Euré6pai Parlament és a Tandcs 1095/ 2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai feliigyeleti hatésdg (Eurdpai Ertékpapir-
piaci Hatdsdg) létrehozdsdrdl, a 716/2009EK hatdrozat médositdsarol és a 2009/77 [EK bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésér6l
(HLL 331.,2010.12.15., 84.0.)
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Adatszolgiltatasi hatdrid6k

A 2014/65(EU irdnyelv 58. cikkének (1) bekezdésében emlitett piacmikodtetSk és befektetési vallalkozdsok legkésSbb
a kovetkez hét szerddjan kozép-eurdpai id6 szerint 17.30-ig megkiildik az ESMA szdmdra az emlitett cikk a) pontjdban
meghatdrozott heti jelentést az egyes heti zarasokkor tartott sszesitett poziciok vonatkozdsdban.

Amennyiben azon a héten, amikor az emlitett jelentést be kell nydjtani, hétf6, kedd vagy szerda az els§ bekezdésben
emlitett piacm@ikodtet§ vagy befektetési vdllalkozds szdmdra nem munkanap, az adott piacmtkodtetének vagy
befektetési vallalkozasnak a lehet§ leghamarabb, de legkésébb az adott héten csiitortokon kozép-eurdpai id6 szerint
17.30-ig kell benytjtania a jelentést.

2. cikk
Hatélybalépés és alkalmazds
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2018. janudr 3-t0l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. jinius 6-an.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/954 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. janius 6.)

az 575/2013[EU és a 648/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben rogzitett, a kozponti
szerz8dd felekkel szembeni Kkitettséghez kapcsol6dé szavatolotGke-kovetelményre vonatkozd
dtmeneti idGszakok meghosszabbitdsirol

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a hitelintézetekre és befektetési véllalkozdsokra vonatkozd prudencidlis kovetelményekrdl és a 648/2012/EU
rendelet médositdsarol szol6, 2013. janius 26-i 575/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen
annak 497. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Annak érdekében, hogy el lehessen keriilni a nemzetkozi pénziigyi piacok fennakaddsait, és meg lehessen
akaddlyozni, hogy az intézmények magasabb szavatol6tSke-kovetelményeknek legyenek kénytelenek megfelelni
egy meglévé harmadik orszdgbeli kozponti szerz6dg fél elismerési folyamata sordn, az 575/2013/EU rendelet
497. cikkének (2) bekezdése dtmeneti idészakot hatdroz meg, amely sordn azok a harmadik orszagbeli kozponti
szerz6dg felek, amelyekkel az Unidban letelepedett emlitett intézmények iigyleteket szdmolnak el, elfogadott
kozponti szerz8d§ félnek tekinthetk.

(2) Az 575/2013[EU rendelet az intézmények harmadik orszdgbeli kozponti szerz6dg féllel szembeni kitettséghez
kapcsolddé szavatol6tSke-kovetelményének kiszdmitdsahoz szolgdltatott egyes adatok tekintetében médositotta
a 648/2012/EU rendeletet (?). Ennek megfeleléen a 648/2012/EU rendelet 89. cikkének (5a) bekezdése el6irja
egyes harmadik orszdgbeli kozponti szerz6d6 felek szdmdra, hogy korldtozott ideig a kliringtagoktdl kapott
alapletétek egészét tintessék fel a jelentendd adatok kozott. Ez az dtmeneti idGszak megfelel az 575/2013/EU
rendelet 497. cikkének (2) bekezdésében rogzitettnek.

(3)  Mindkét dtmeneti idGszak 2014. jinius 15-én lejért volna.

(4) Az 575/2013/EU rendelet 497. cikkének (3) bekezdése felhatalmazza a Bizottsagot, hogy rendkiviili koriilmények
esetén a szavatolotSke-kovetelményre vonatkozd dtmeneti idészak tovabbi hat honappal valé meghosszabbitdsdra
vonatkozé végrehajtdsi jogi aktust fogadjon el. Ez a hosszabbitds a 648/2012/EU rendelet 89. cikkének
(5a) bekezdésében rogzitett hatdridSkre is alkalmazand6. Az 591/2014[EU (}), az 1317/2014/EU (%), az (EU)
2015/880 (°), az (EU) 2015/2326 (%), az (EU) 2016/892 (') és az (EU) 2016/2227 (*) bizottsdgi végrehajtdsi
rendelet 2017. jinius 15-ig meghosszabbitotta a széban forgd dtmeneti idSszakokat.

(5) Az elismerést eddig kérelmezs, harmadik orszdgban letelepedett kozponti szerz6d6 felek koziil az Eurdpai
Ertékpapirpiaci Hatosdg mdr 28 kozponti szerz8dg felet elismert. Ezek koziil két amerikai egyesiilt dllamokbeli
kozponti szerz8d6 felet az (EU) 2016/2227 végrehajtdsi rendelet elfogaddsit kovetGen az (EU) 2016/377 ()
bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat alapjdn ismertek el. Tovdbbd az (EU) 2016/2269 ('), az (EU) 2016/2275 (), az
(EU) 2016/2276 (*3, az (EU) 2016/2277 () és az (EU) 2016/2278 (**) bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat
elfogaddsat kovetGen az ESMA elismert 6t Gjabb kozponti szerz8d6 felet, nevezetesen India, Japdn, Brazilia,
a Dubai Nemzetkozi Pénziigyi Kozpont és az Egyesiilt Arab Emirségek kozponti szerz6dd feleit. Végiil, az (EU)
2016/2269 és az (EU) 2016/2274 (**) bizottsagi végrehajtdsi hatdrozat alapjn elismerhetdk India és Uj-Zéland
tovabbi kozponti szerz6d6 felei is. E fejlemények ellenére a tobbi harmadik orszdgbeli kozponti szerz6dds fél
elismerése még vérat magdra, és az elismerési folyamat 2017. junius 15-ig nem fog lezdrulni. Amennyiben nem
keriil sor az dtmeneti id6szak meghosszabbitdsdra, tigy a fennmaradé harmadik orszdgbeli kozponti szerz6dg
felekkel szemben kitettséggel rendelkez$, az Unibban letelepedett intézményeknek (vagy az Union kiviil
letelepedett lednyvallalataiknak) e kitettségek tekintetében jelentésen névelniiik kell szavatol6tSkéjitket. Noha
eléfordulhat, hogy ez a novelés csupdn dtmeneti jellegli, mégis ahhoz vezethet, hogy az emlitett intézmények
megsziintetik kozvetlen részvételitket az érintett kozponti szerz8dg felekben, vagy az emlitett intézmények
tigyfelei — legaldbbis dtmenetileg — nem férnek hozzd az elszdmoldsi szolgdltatdsokhoz, ami komoly fennakadast
okoz azokon a piacokon, ahol e kozponti szerz8d6 felek mikodnek.
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(6)  Ezért az Unién kiviili piacok fennakaddsinak elkeriilésére irdnyuld igény, amely el6zéleg az 575/2013/EU
rendelet 497. cikkének (2) bekezdésében rogzitett dtmeneti id@szak meghosszabbitdsidhoz vezetett, az dtmeneti
iddszak (EU) 2016/2227 végrehajtdsi rendeletben megdllapitott meghosszabbitdsdnak lejarta utdn tovabbra is
fenndll. Az 4tmeneti idGszak tovabbi meghosszabbitdsdnak lehetdvé kell tennie, hogy az Unibban letelepedett
intézmények (illetve azok Unién kiviil letelepedett lednyvallalatai) elkeriiliék a szavatolétSke-kovetelmények
jelentds novekedését, amely azért vélna szitkségessé, mert nem zdrul le azon kozponti szerz6dg felek elismerési
folyamata, amelyek életképes és hozziférhet6 médon az Unidban letelepedett intézmények (illetve azok Uni6n
kiviil letelepedett lednyvéllalatai) dltal igényelt meghatdrozott tipust elszdmoldsi szolgaltatdsokat nydjtanak. Ezért
indokolt az dtmeneti idGszakok tovabbi hat hénappal torténd meghosszabbitasa.

(7) Az e rendeletben el§irt intézkedések osszhangban vannak az eurdpai bankbizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 575/2013/EU rendelet 497. cikkének (2) bekezdésében, illetve a 648/2012/EU rendelet 89. cikke (5a) bekezdésének
mdsodik albekezdésében emlitett, legutobb az (EU) 2016/2227 végrehajtasi rendelet 1. cikkének megfeleléen meghosz-
szabbitott 15 hénapos id8szakok tovabbi hat hénappal, 2017. december 15-ig meghosszabbodnak.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2017. jinius 6-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER

() HLL 176, 2013.6.27., 1. o.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 648/2012/EU rendelete (2012. jalius 4.) a t8zsdén kiviili szdrmaztatott iigyletekrdl, a kozponti
szerz8dd felekrdl és a kereskedési adattdrakrdl (HL L 201., 2012.7.27., 1. 0.).

(*) A Bizottsdg 591/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. janius 3.) az 575/2013/EU és a 648/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletben rogzitett, a kozponti szerz6dd felekkel szembeni kitettséghez kapcsoldédd szavatolotSke-kovetelményre vonatkozd
atmeneti id@szakok meghosszabbitdsdrdl (HL L 165., 2014.6.4., 31. o.).

(") A Bizottsdg 1317/2014/EU végrehajtasi rendelete (2014. december 11.) az 575/2013/EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben rogzitett, a kozponti szerz6dd felekkel szembeni kitettséghez kapcsolddd  szavatolotSke-kovetelményre
vonatkozé dtmeneti idészakok meghosszabbitdsarél (HL L 355., 2014.12.12,, 6. o.).

(’) A Bizottsdg (EU) 2015/880 végrehajtdsi rendelete (2015. junius 4.) az 575/2013[EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben rogzitett, a kozponti szerz6dd felekkel szembeni kitettséghez kapcsolodd  szavatolotSke-kovetelményre
vonatkozé dtmeneti id6szakok meghosszabbitdsarol (HL L 143., 2015.6.9., 7. 0.).
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(°) A Bizottsdg (EU) 2015/2326 végrehajtdsi rendelete (2015. december 11.) az 575/2013/EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletben rogzitett, a kozponti szerz6dd felekkel szembeni kitettséghez kapcsolédd szavatolotSke-kovetelményre
vonatkozé dtmeneti iddszakok meghosszabbitdsar6l (HL L 328., 2015.12.12., 108. o.).

(') A Bizottsdg (EU) 2016/892 végrehajtdsi rendelete (2016. janius 7.) az 575/2013/EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben rogzitett, a kozponti szerz8dS felekkel szembeni kitettséghez kapcsolddd szavatolotSke-kovetelményre
vonatkozd dtmeneti iddszakok meghosszabbitdsardl (HL L 151., 2016.6.8., 4. 0.).

(®) A Bizottsdg (EU) 2016/2227 végrehajtdsi rendelete (2016. december 9.) az 575/2013/EU és a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletben rogzitett, a kozponti szerz8dd felekkel szembeni kitettséghez kapcsolddd szavatol6tSke-kovetelményre
vonatkozé dtmeneti id@szakok meghosszabbitdsar6l (HL L 336., 2016.12.10., 36. o.).

(°) A Bizottsig (EU) 2016377 végrehajtdsi hatirozata (2016. marcius 15) az Amerikai Egyesiilt Allamok Hatdrid6s ArutGzsdei
Kereskedést Feliigyel6 Bizottsig dltal engedélyezett és feliigyelt kozponti szerz8dS felekre vonatkozé keretszabilyozdsinak
a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet kovetelményeivel valé egyenértékiiségérdl (HL L 70., 2016.3.16., 32. o.).

(%) A Bizottsdg (EU) 2016/2269 végrehajtdsi hatdrozata (2016. december 15.) India kozponti szerz8d8 felekre vonatkozé szabélyozdsi
keretének a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti egyenértékiiségérsl (HL L 342., 2016.12.16., 38. 0.).

(") A Bizottsdg (EU) 20162275 végrehajtasi hatdrozata (2016. december 15.) Japdn kozponti szerz8d§ felekre vonatkozo szabélyozdsi
keretének a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti egyenértékiiségérsl (HL L 342., 2016.12.16., 57. o.).

(") A Bizottsdg (EU) 2016/2276 végrehajtdsi hatdrozata (2016. december 15.) Brazilia kozponti szerzdS felekre vonatkozo
szabélyozdsi keretének a 648/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti egyenértékiiségérsl (HL L 342., 2016.12.16.,
61.0.).

(’) A Bizottsig (EU) 2016/2277 végrehajtdsi hatdrozata (2016. december 15 a Dubai Nemzetkdzi Pénziigyi Kozpont kozponti

szerz6dg felekre vonatkozé szabdlyozdsi keretének a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel valo egyenértékd-

ségérdl (HL L 342., 2016.12.16., 65. 0.).

A Bizottsdg (EU) 20162278 végrehajtdsi hatdrozata (2016. december 15.) az Egyesiilt Arab Emirségek kozponti szerz8d6 felekre

vonatkoz6 szabélyozdsi keretének a 648/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti egyenértékiiségér6l (HL L 342.,

2016.12.16., 68. o.).

A Bizottsdg (EU) 2016/2274 végrehajtdsi hatdrozata (2016. december 15.) Uj-Zéland kozponti szerz6dd felekre vonatkozé

szabélyozdsi keretének a 648/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti egyenértékiségérsl (HL L 342., 2016.12.16.,

54. 0.).
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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2017/955 HATAROZATA
(2017. mdjus 29.)

a Szén- és Acélipari Kutatdsi Alap Kutatdsi Programjinak elfogaddsirél és az e programra
vonatkozo6 tobbéves technikai irdinymutatdsokrol sz616 2008/376/EK hatirozat médositisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szol6 szerzédéshez és az Eurdpai Unié miikodésérdl szold szerzédéshez csatolt, az
ESZAK-Szerz6dés lejartdnak pénziigyi kovetkezményeirdl és a Szén- és Acélipari Kutatdsi Alaprdl szold 37. jegyzd-
konyvre és kiilonosen annak 2. cikke médsodik bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére ('),
mivel:

(1) Az 1291/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (%) létrehozott ,Horizont 2020” kutatdsi és
innovécios keretprogram (2014-2020) (,Horizont 2020” keretprogram) a 2008/376/EK tandcsi hatdrozat (%)
feliilvizsgalatdra 6sztonoz annak érdekében, hogy a Szén- és Acélipari Kutatdsi Alap Kutatdsi Programja (,RFCS-
program”) kiegészitse a ,Horizont 2020” keretprogramnak a szén- és acéliparhoz kapcsolédé dgazatok
szempontjdbol relevins intézkedéseit.

(2) Az RFCS-programban és a ,Horizont 2020” keretprogramban valé részvétel keretszabélyainak koherenssé tétele
érdekében az RFCS programban valé részvétel egyes szabdlyait hozzd kell igazitani a ,Horizont 2020”
keretprogram részvételi szabélyaihoz.

(3) A nagyobb datlithatésdg, valamint a Bizottsig keretei kozott miikods szakértéi csoportok munkdjaval vald
osszhang biztositdsa érdekében, tovabbd abbdl a célbdl, hogy a lehetd legnagyobb mértékben biztositott legyen
a szak- és az érdekteriiletek, valamint a két nem kiegyensulyozott képviselete, feliil kell vizsgalni a tandcsadd és
a technikai csoportok hatdskorére és Osszetételére vonatkozd szabdlyokat, killonos tekintettel a Bizottsdg altal
kijelolt szakértdk tipusdra.

(4)  Célszerti megfontolni a tdimogatasi szabalyok egyszerdsitését annak érdekében, hogy a kis- és kozépvillalkozdsok
(kkv-k) szdmdra konnyebb legyen a részvétel az RFCS-programban, valamint a kkv-tulajdonosok és mads,
munkabérben nem részesill6 természetes személyek tdmogathaté személyi koltségeinek meghatirozasdval
osszefiiggésben lehetGvé tenni az ,egységkoltségek” alkalmazdsat.

(5) A 2008/376/EK hatdrozat végrehajtasdhoz sziikséges intézkedéseket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelettel osszhangban kell elfogadni ().

(6) A 2008/376/EK hatdrozatot ezért ennek megfeleléen modositani kell,

(") 2016. december 14-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1291/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a ,Horizont 2020 kutatdsi és innovécids
keretprogram (2014-2020) létrehozdsardl és az 1982/2006/EK hatdrozat hatélyon kiviil helyezésérdl (HL L 347.,2013.12.20., 104. 0.).

() A Tandcs 2008/376/EK hatdrozata (2008. dprilis 29.) a Szén- és Acélipari Kutatdsi Alap Kutatdsi Programjdnak elfogaddsardl és az e
programra vonatkozé tobbéves technikai irdinymutatdsokrél (HL L 130., 2008.5.20., 7. 0.).

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkoz6 tagdllami ellen6rzési mechanizmusok szabélyainak és dltalanos elveinek megéllapitdsarél (HL L 55.,2011.2.28.,13. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/376[EK hatdrozat a kovetkezS8képpen modosul:
1. A 21. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,21. cikk
A tandcsadé csoportok feladatai

A szénnel és acéllal kapcsolatos KTF-szempontok tekintetében minden egyes tandcsadd csoport a kovetkezd
teriileteken ad tandcsot a Bizottsdgnak:

a) a kutatdsi program dltaldnos alakuldsa, a 25. cikk (3) bekezdésében emlitett informdcids csomag és a jovébeli
irdnymutatdsok;

b) az egyéb unids és nemzeti szinti KTF-programok 0sszhangja és az esetleges parhuzamos mikodés;
c¢) a KTF-projektek ellendrzésére vonatkozo elvek meghatarozasa;

d) az egyes projektek keretében végzett munka relevancidja;

e) a kutatdsi programnak a II. fejezet 3. és 4. szakaszdban felsorolt kutatasi céljai;

f) az informécids csomagban felsorolt elsGdleges éves célkittizések és adott esetben a 25. cikk (2) bekezdésében
emlitetteknek megfelelSen a célzott palydzati felhivdsokra vonatkozé elsédleges célkitiizések;

g) a KTF-tevékenységek értékelésére és kivalasztasira vonatkozd kézikonyvnek a 27. és 28. cikkben meghatdrozot-
taknak megfelel§ elkészitése;

h) a KTF-tevékenységre vonatkoz6 pdlydzatok értékelésével kapcsolatos szabdlyok és eljdrdsok és azok
hatékonysdga;

i) a 24. cikkben emlitett technikai csoportok szdma, hatdskore és felépitése;
j) a célzott pélydzati felhivdsok kidolgozdsa a 25. cikk (2) bekezdésének megfelelGen;
k) a Bizottsdg kérésére hozott egyéb intézkedések.”
2. A 22. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,22. cikk
A tandcsadé csoportok dsszetétele
(1)  Minden egyes tandcsadd csoportot a mellékletben meghatdrozott tdbldzatoknak megfelelen kell 6sszedl-
litani. A tandcsadd csoport tagjai a Bizottsdg dltal kijelolt személyek, akik az érdekelt felek kozos érdekeit

képviselik. Nem egyes érdekelt feleket, hanem a kilonb6z8 érdekelt szervezetek kozds véleményét kell
képviselniiik.

A tagok megbizatdsa 42 honapra szol. Azok a tagok, akik mdr nem tudnak érdemben hozzdjirulni a csoport
munkdjihoz, akik lemondanak a tisztségiikrdl vagy akik, akdr megbizatdsuk lejdrta utdn is, olyan — kiilonosen
a véllalkozdsokra, az ezek tizleti kapcsolataira vagy koltségosszetevSire vonatkozé — informdciét fednek fel, amely
a szakmai titoktartdsi kotelezettség tdrgyat képezi, a tandcsadd csoportok tovadbbi {iiléseire nem kaphatnak
meghivdst, és a megbizatdsuk lejartdig terjed idStartamra mds személy jelolhetd ki a helyiikre.

(2) A tandcsad6 csoportok tagjait olyan, a IL fejezet 3. és 4. szakaszdban felsorolt teriileteken jartas szakértSk
kozill kell kivalasztani, akik benyujtottak pélyazatukat a nyilvdnos pélydzati felhivasra. E szakértSk kijelolhet6k
a melléklet tablazataiban emlitett szervezetek vagy a tagdllamok dltal tett javaslatok alapjan is.

A tagoknak az érintett teriileten kell tevékenykedniiik, és ismerniiik kell az ipardgi prioritdsokat.
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(3) A Bizottsdg — a tandcsad6 csoportok konkrét feladatait, az elvart szakismereteket és a szakértSk kivélasztdsi
eljdrdsdnak eredményét figyelembe véve — torekszik arra, hogy minden tandcsad6 csoportban garantdlja a magas
szintd hozzdértést, valamint a szakteriiletek és az érdekeltségi teriiletek, illetve a lehet6ségekhez képest a nemek és
a foldrajzi hovatartozds kiegyenstlyozott képviseletét.”

3. A 24. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,24. cikk
A szén- és acélipari technikai csoportok létrehozisa és feladatai

(1) A szén- és acélipari technikai csoportok (a tovabbiakban: technikai csoportok) a Bizottsdgnak a kutatdsi és
kisérleti vagy demonstracios projektek ellendrzése terén adnak tandcsokat.

A technikai csoportok tagjait a Bizottsdg jeloli ki személyes min&ségiikben.

Azok a tagok, akik mdr nem tudnak érdemben hozzdjirulni a csoport munkdjdhoz, akik lemondanak a tisztsé-
giikr6l vagy akik, akdr megbizatdsuk lejarta utdn is, olyan — kiilonosen a véllalkozdsokra, az ezek tzleti kapcso-
lataira vagy koltségosszetevdire vonatkozd — informéciot fednek fel, amely szakmai titoktartdsi kotelezettség targyat
képezi, a technikai csoportok tovabbi iiléseire nem kaphatnak meghivast.

(2) A technikai csoportok tagjait olyan, a I fejezet 3. és 4. szakaszdban felsorolt teriileteken a kutatdsi
stratégidban, az irdnyitisban vagy a termelésben jirtas szakért6k kozil kell kivélasztani, akik benydjtottdk
palyazatukat a nyilvanos palyazati felhivasra.

A tagoknak az érintett teriileten kell tevékenykedniiik, és a kapcsolédd dgazatokban a kutatdsi stratégidért, az
irdnyitdsért vagy a termelésért kell felelniiik.

(3) A Bizottsdg — a technikai csoportok konkrét feladatait, az elvdrt szakismereteket és a szakértSk kivélasztdsi
eljardsinak eredményét figyelembe véve — torekszik arra, hogy minden technikai csoportban garantdlja a magas
szintl hozzaértést, valamint a szakteriiletek, illetve a lehetSségekhez képest a nemek és a foldrajzi hovatartozds
kiegyensulyozott képviseletét. A technikai csoportbeli tagsig nem zdrja ki az értékelési szakért6ként folytatott
tevékenységre valé alkalmassagot.

A Bizottsdg gondoskodik azon szabdlyok és eljdrdsok meglétérdl, amelyek megfelelSen biztositjidk az egyes
projektek értékelésével megbizott technikai csoportok tagjaival kapcsolatban felmeriil§ esetleges osszeférhetetlenség
elkertilését és kezelését. Ezeknek az eljardsoknak emellett a projektek ellenérzése sordn mindvégig biztositaniuk kell
az egyenl$ bandsmodot és a méltanyossagot.

A technikai csoportok iiléseit lehetdség szerint olyan helyszineken kell tartani, ahol a projektek ellenérzése és az
eredmények értékelése a legjobban végrehajthat6.”

4. A 25. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:
,25. cikk
Pilyézati felhivis

(1) Evente kozzé kell tenni palydzati felhivast. A palydzatok benyujtisinak kezd idGpontjt a (3) bekezdésben
emlitett informdcids csomagban kell kihirdetni. Eltér6 rendelkezés hidnydban a pdlyazatok értékelésre torténd
benytjtasinak hatdrideje minden év szeptember 15-e. Amennyiben szeptember 15. hétvégére, péntekre vagy
hétf6re esik, a hatdrid§ automatikusan a szeptember 15-ét kovetd els6 munkanapra véltozik. A pélydzatok benyd;j-
tasdnak hatdridejét a (3) bekezdésben emlitett informécids csomagban kell kihirdetni.

(2)  Amennyiben a Bizottsdg a 41. cikk d) és e) pontjdnak megfelelGen a pdlydzatok e cikk (1) bekezdésében
emlitett benyujtdsi hatdridejének modositdsardl vagy célzott palydzati felhivdsok kiirdsdrdl hatdroz, az erre
vonatkoz6 informacidkat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzéteszi.

A célzott pélydzati felhivdsoknak tartalmazniuk kell a palydzatok benytjtisira és a palydzatok értékelésére
vonatkozé idGpontokat és szabdlyokat — beleértve azt is, hogy a benyujtds egy vagy két 1épésben keriil-e lebonyo-
litdsra —, a prioritdsokat, sziikség esetén a tdmogathatd projektek 14-18. cikk szerinti tipusat, valamint a tervezett
finanszirozast.
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(3) A Bizottsdg gondoskodik arrdl, hogy a pélyazati felhivds kozzétételekor — kiilonosen a Bizottsdg honlapjar6l
elérhetd informdciés csomag formdjaban — minden lehetséges résztvevdnek elégséges irdnymutatds és tdjékoztatds
alljon rendelkezésére. Kiilon kérésre a Bizottsdg az informécids csomagot nyomtatott formdban is rendelkezésre
bocsitja.

Az informdcids csomagnak tdjékoztatdst kell nydjtania a részletes részvételi szabalyokrdl, a palydzatok és
a projektek kezelési modszereirdl, a palydzati drlapokrdl, a palydzatok benytjtdsira vonatkozd szabalyokrdl,
a tdmogatasimegallapodds-mintakrdl, a tdmogathaté koltségekrsl, az engedélyezett pénziigyi hozzdjarulds
maximumaré, a kifizetési médokrol és a kutatdsi program elsédleges éves célkittizéseirdl.

A palydzatokat az informdciés csomagban foglalt szabdlyokkal 6sszhangban a Bizottsdgnak kell benytjtani.”

5. A 27. cikk médsodik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»A Bizottsdg biztositja, hogy minden lehetséges palyazé rendelkezésére dlljon egy, a KTF-tevékenységek értékelését
és kivalasztdsat ismertet§ kézikonyv.”

6. A 28. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(3) A Bizottsdg elkésziti az elfogadott palydzatoknak az érdemek alapjan rangsorolt jegyzékét.”

7. A szoveg a kovetkez§ cikkel egésziil ki:
,29a. cikk
A tevékenységek végrehajtisa

(1) A résztvevdk a tevékenységeket az e hatdrozatban, a 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletben (*) és az 1268/2012/EU felhatalmazdson alapulé bizottsdgi rendeletben (**), valamint a pélydzati
felhivdsban és a tdmogatdsi megillapoddsban megdllapitott valamennyi feltétel betartdsa és valamennyi kotele-
zettség teljesitése mellett kotelesek végrehajtani.

(2) A résztvevék nem villalhatnak olyan kotelezettségeket, amelyek e hatdrozattal vagy a tdmogatdsi megéllapo-
déssal Osszeegyeztethetetlenek. Ha valamelyik résztvevd a tevékenység technikai végrehajtdsaval kapcsolatos kotele-
zettségeit nem teljesiti, a tobbi résztvevé mindennemd tovdbbi unids finanszirozds folydsitdsa nélkiil koteles
teljesiteni kotelezettségeit, hacsak a Bizottsdg kifejezetten felmentést nem ad e kotelezettségek barmelyike aldl.
A résztvevék kotelesek gondoskodni arrdl, hogy a Bizottsdg kell§ iddben tdjékoztatdst kapjon minden olyan
eseményrdl, amely jelentGs hatassal lehet a tevékenység végzésére vagy az Unid érdekeire.

(3) A résztvevsk kotelesek a tevékenységet végrehajtani, és ennek érdekében minden sziikséges és észszerii
intézkedést megtenni. A résztvevSknek a sziikséges id6ben és mddon rendelkezniiik kell a tevékenység végzéséhez
szitkséges eréforrasokkal. Amennyiben a tevékenység végzéséhez sziikséges, a tevékenységek keretében feladatokat
bizhatnak harmadik felekre, az alvéllalkozokat is ideértve. Az elvégzett munkdért a Bizottsdggal, valamint a tobbi
résztvevGvel szemben tovdbbra is a résztvevd tartozik felelGsséggel.

(4)  Alvéllalkozok a tevékenység egyes elemeinek végrehajtdsa céljabol csak a tdmogatdsi megéllapoddsban
megjelolt esetekben vehet6k igénybe, valamint olyan, kell6en indokolt esetekben, amelyeket a tdmogatdsi
megéllapodas hatdlybalépésének idSpontjdban nem lehetett egyértelmden el6re latni.

(5)  Alvéllalkozoktdl eltéré harmadik felek is végezhetnek el feladatokat a tevékenység keretében a tdmogatdsi
megdllapodas feltételeinek megfelelSen. A tdmogatdsi megéllapoddsban meg kell jelolni a kérdéses harmadik felet és
az dltala elvégzendd feladatot.

E harmadik felek koltségei akkor mindsiilnek tdmogathaté koltségnek, ha a harmadik fél a kovetkezd feltételek
mindegyikének megfelel:

a) ha résztvevd volna, jogosult volna finanszirozdsra;

b) valamely résztvevs kapcsolt jogalanya, vagy olyan jogi kapcsolat flizi valamely résztvevéhoz, amely nem
kizdrolag a tevékenységgel kapcsolatos egyiittmikodéssel jar egyiitt;
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) személyét a timogatdsi megdllapodds megjeloli; és

d) magdra nézve kotelezének fogadja el a tdmogatdsi megillapoddsnak a koltségek tdmogathatdsdgaval és
a kiaddsok ellendrzésével kapcsolatban a résztvevSkre vonatkozé rendelkezéseit.

(6) A résztvevdk kotelesek betartani a tevékenység végzésének helye szerinti orszdg nemzeti joganak torvényi és
rendeleti rendelkezéseit és etikai szabdlyait. A résztvevsk a tevékenység megkezdése el6tt kotelesek sziikség esetén
beszerezni az illetékes nemzeti vagy helyi etikai bizottsdgok jévahagyasat.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 966/2012/EU, Euratom rendelete (2012. oktdber 25.) az Unié éltalinos
koltségvetésére alkalmazandd pénziigyi szabalyokrol és az 1605/2002/EK, Euratom tandcsi rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl (HL L 298., 2012.10.26., 1. o.);

(**) A Bizottsdg 1268/2012/EU felhatalmazason alapulé rendelete (2012. oktéber 29.) az Uni6 altalanos koltségve-

tésére alkalmazand6 pénziigyi szabélyokrdl szolé 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet alkalmazdsi szabdlyairél (HL L 362., 2012.12.31,, 1. 0.).”

8. A 33. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
.33. cikk
Személyzeti koltségek

A tdmogathaté személyzeti koltségek csak azon személyek tényleges munkaidejére terjednek ki, akik kozvetleniil
a tevékenységhez tartoz6é munkadt végeztek.

A kis- és kozépvillalkozdsok tulajdonosainak és a munkabérben nem részesilé mds természetes személyek
személyzeti koltsége egységkoltség-alapon szdmolhat6 el.”

9. A 39. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,39. cikk
Fiiggetlen és magasan képzett szakértGk kijelolése

A 18. cikkben, a 28. cikk (2) bekezdésében és a 38. cikkben emlitett fiiggetlen és magasan képzett szakértSk
kijelolésére vonatkozdan az 1290/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (¥) 40. cikkének rendelkezéseit
kell értelemszertien alkalmazni.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1290/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a »Horizont 2020« kutatdsi

és innovécids keretprogram (2014-2020) részvételi és terjesztési szabdlyainak megdllapitdsdrdl, valamint az
1906/2006/EK rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 347., 2013.12.20., 81. 0.).”

10. Az 41. cikk d) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,d) a 25. cikkben emlitett hatdrid6 megvaltoztatdsa;”.
11. A 42. cikk (2) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2)  E bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 5. cikkét kell
alkalmazni.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdsko-
reinek gyakorldsdra vonatkozé tagéllami ellendrzési mechanizmusok szabélyainak és dltaldnos elveinek megdlla-
pitdsarol (HL L 55., 2011.2.28., 13. 0.).”
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2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ huszadik napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2017. mdjus 29-én.

a Tandcs részérél
az elnok
C. CARDONA
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A TANACS (Euratom) 2017/956 HATAROZATA
(2017. mdjus 29.)

a Ko6zos Kutatokozpont dltal a 2016-2019-es idGszakban a nagyfluxusd reaktorral osszefiiggésben
az Eurdpai Atomenergia-kozosség részére végrehajtando kiegészit§ kutatdsi program elfogadisirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Atomenergia-kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiillonosen annak 7. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a Tudomdnyos és Miiszaki Bizottsdggal folytatott konzulticiot kovetGen,

mivel:

(1) Az eurdpai kutatdsi térség keretében a petteni nagyfluxusti reaktor (a tovabbiakban: nagyfluxust reaktor) eddig is
fontos eszkoz volt, és egy ideig még az is marad az elméleti és kisérleti anyagtudomdnyra, a nukledris orvostudo-
maényra, valamint az atomreaktorok biztonsdgara vonatkozé kozosségi kutatidsokhoz.

(2) A nagyfluxust reaktor tizemeltetését a kozelmaltban tobb egymadst kovet$ kiegészitd kutatdsi program segitette;
a legutobbi ilyen program (') 2015. december 31-én hatalyat vesztette.

(3) A nagyfluxusi reaktor 2016-ban — amig a finanszirozé tagdllamok dltal megbizott szervezetek kozotti
targyaldsok zajlottak — kiegészitd kutatdsi program nélkiil méikodott. Mivel ezek az eréfeszitések megéllapoddshoz
vezettek két nemzeti szervezet kozott, egy 0j kiegészitd kutatdsi programra van szitkség ahhoz, hogy
a nagyfluxust reaktor részére a tovabbiakban is pénziigyi timogatdst lehessen nytjtani.

(4) A kiegészit$ kutatdsi programok kozotti folytonossdg biztositdsa érdekében e hatdrozatot 2016. janudr 1-t8l kell
alkalmazni. Lehetdvé kell tenni, hogy a 2016-2019-es id6szakra vonatkozd, a nagyfluxusi reaktorral kapcsolatos
kiegészité kutatdsi program keretében befolyé hozzdjiruldsok egy részét a 2016-as évben felmerilt kiaddsok
fedezésére lehessen forditani.

(5)  Tekintettel arra, hogy az atomreaktorok biztonsdgdra, az egészségiigyre (beleértve az orvostudomdny teriiletén
folytatott kutatdsokhoz szitkséges orvosi izotdpok fejlesztését is), az atommagfiiziora, az alaptudomdnyokra,
a szakképzésre, valamint a hulladékgazdalkoddsra (beleértve az egyes, Eurdpa szdmadra jelent@séggel biré unids
reaktorrendszerekben felhaszndlt nukledris {izemanyagok viselkedésével Osszefiiggd biztonsdgot is) vonatkozdan
végzett kozosségi kutatdsokhoz szitkség van a nagyfluxusi reaktor dltal képviselt potolhatatlan infrastruktirdra,
a nagyfluxust reaktor iizemeltetését a 2016-2019-es idGszakra vonatkozo, a nagyfluxusa reaktorral kapcsolatos
kiegészit§ kutatdsi program keretében 2019 végéig folytatni kell.

(6)  Tekintettel arra, hogy a Commissariat a I'énergie atomique et aux énergies alternatives (CEA, Atomenergetikai és
alternativ energetikai bizottsdg) mint Franciaorszdg végrehajté szerve és az NRG: Nuclear Research and consultancy
Group V.O.F. (NRG, Nukledris kutatdsi és tandcsaddsi csoport) mint Hollandia végrehajtd szerve szdmdra
kiilonleges jelentGséggel bir a nagyfluxust reaktor besugdrzasi képessége, az emlitett szervezetek megallapodtak
arrdl, hogy teljes egészében 6k fogjak finanszirozni a 2016-2019-es idészakra vonatkoz6, a nagyfluxusa
reaktorral kapcsolatos kiegészit6 kutatdsi programot oly mddon, hogy pénziigyi hozzdjiruldsukat cimzett
bevételként az Eurdpai Unié dltaldnos koltségvetésébe fizetik be.

(7) Az emlitett hozzdjdruldsok célja a nagyfluxusi reaktor iizemeltetésének finanszirozdsa egy olyan kutatdsi
program tdmogatdsa érdekében, amelynek eldfeltétele a nagyfluxust reaktor normdlis miikodése és rendszeres
karbantartdsa. Amennyiben az iizemeltet6 NRG hivatalos értesitéssel tdjékoztatja a holland nemzeti szabdlyozé
hatésdgot a nagyfluxusa reaktornak a biztonsdgos meg6rzési dllapot kihirdetése el6tti végleges ledllitdsdrol, a még
teljesitendd befizetéseket és a bizottsdgi fizetési felhivasokat fel kell fiiggeszteni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs a 2016. janudr 1-jével kezd6d8 négyéves idGszakra elfogadja a nagyfluxusi reaktor tizemeltetésével Osszefiiggs
kiegészitd kutatdsi programot, amelynek céljait az I. melléklet tartalmazza.

(") ATandcs 2012/709/Euratom hatdrozata (2012. november 13.) a K6zos Kutatékdzpont dltal a 2012-2015-6s id6szakban a nagyfluxusi
reaktorral Osszefiiggésben az Eurdpai Atomenergia-kozosség részére végrehajtandé kiegészit6 kutatdsi program elfogaddsdrdl
(HLL 321.,2012.11.20., 59. 0.).
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2. cikk

A program végrehajtisanak 30,2 milli6 EUR osszegiire becsiilt koltségét teljes egészében Franciaorszdgnak a CEA-n
keresztiil és Hollandidnak az NRG-n keresztiil tett hozzdjiruldsai finanszirozzdk. Ezen Osszeg bontdsdt a II. melléklet
tartalmazza. Ezeket a hozzdjiruldsokat a 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () 21. cikkének
(2) bekezdése értelmében cimzett bevételnek kell tekinteni.

3. cikk

(1) A program igazgatdsa a Bizottsdg feladata. A Bizottsag ebbdl a célbdl igénybe veszi a Kozos Kutatokozpont
szolgalatait.

(2) A Bizottsdg folyamatosan tdjékoztatja a Kozos Kutatokozpont kormdnyzétandcsit a program végrehajtdsarol.

4. cikk

Amennyiben az NRG hivatalos értesitéssel tdjékoztatja a holland nemzeti szabdlyozé hatésdgot a nagyfluxust reaktor
végleges ledllitdsdrdl (a biztonsdgos megGrzési allapot kihirdetése el6tt) a Franciaorszdg dltal a CEA-n keresztiil és
a Hollandia dltal az NRG-n keresztiil teljesitendd tovébbi befizetésekre vonatkozé kotelezettség és az e hatdrozat alapjn
tett bizottsdgi fizetési felhivasok felfiiggesztésre kertilnek.

5. cikk

A Bizottsdg e hatdrozat végrehajtdsirdl végleges jelentést nydjt be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a
2016-2019-es idgszakra vonatkoz6, a nagyfluxusi reaktorral kapcsolatos kiegészits kutatdsi program lejartat kovetGen.

6. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjdn 1ép hatdlyba.

Ezt a hatdrozatot 2016. janudr 1-jét6l kell alkalmazni.

7. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2017. mdjus 29-én

a Tandcs részérdl
az elnok
C. CORDONA

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 966/2012/EU, Euratom rendelete (2012. oktéber 25.) az Uni6 dltaldnos koltségvetésére alkalmazandé
pénziigyi szabalyokrol és az 1605/2002EK, Euratom tanacsi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 298.,2012.10.26., 1. 0.).
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I. MELLEKLET

TUDOMANYOS ES MUSZAKI CELKITUZESEK

A kiegészitd kutatdsi program {6 célkitiizései a kovetkezdk:

1. a nagyfluxust reaktor biztonsdgos és megbizhaté tizemeltetésének biztositdsa annak érdekében, hogy kisérleti célokra
megfelel neutronfluxus alljon rendelkezésre;

2. a nagyfluxust reaktor hatékony igénybevételének lehet6vé tétele a kutatdintézetek szdmdra a kovetkezd kutatdsi
teriilleteken: az atomreaktorok biztonsdgdnak javitdsa, egészségiigy (beleértve az orvosi izotdpok fejlesztését is),
atommagfizié, alaptudomdanyok, szakképzés, valamint hulladékgazddlkodas (beleértve az Eurdpa szdmadra jelentd-
séggel bird reaktorrendszerekben felhasznalt nukledris tizemanyagok viselkedésével Osszefiiggd biztonsagot is).
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II. MELLEKLET

A HOZZAJARULASOK BONTASA

A kiegészitd kutatdsi programhoz Hollandia és Franciaorszdg nyujt hozzdjdruldst.

E hozzdjdruldsok a kovetkez8képpen oszlanak meg:

Franciaorszdg: 1,2 milli6 EUR

Hollandia: 29 millié EUR

Osszesen: 30,2 milli6 EUR.

A hozzdjéruldsokat az Eurépai Unié dltaldnos koltségvetésébe kell befizetni, és ott e program cimzett bevételének kell
tekinteni. A hozzdjérulé tagillamok és a Bizottsdg dltal elfogadandé munkaprogramnak megfeleléen az e kiegészits

program keretében befizetett hozzdjaruldsok egy részébél fedezhetSk a nagyfluxusi reaktor 2016-os évben felmeriil§
tizemeltetési koltségei is.

A hozzdjiruldsok Osszege hatdrozott Osszeg, az iizemeltetési, a karbantartdsi és a leszerelési koltségek tényleges
Osszegétdl nem fiigg.
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/957 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2017. junius 6.)

a Koreai Koztdrsasigbol szdrmazé tisztitott tereftilsav és s6i behozatalira vonatkozé
doémpingellenes eljirds megsziintetésérdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6l6 szerz8désre,

tekintette] az Eurdpai Unidban tagsdggal nem rendelkezd orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz6l6, 2016. junius 8-i (EU) 2016/1036 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak
9. cikkére,

mivel:

1. ELJARAS
1.1. Az eljirds meginditdsa

(1) Az Eurdpai Bizottsdg (a tovdbbiakban: Bizottsdg) 2016. augusztus 3-dn az (EU) 2016/1036 rendelet
(a tovabbiakban: alaprendelet) 5. cikke alapjan dompingellenes vizsgdlatot inditott a Koreai Koztdrsasigbol
(a tovabbiakban: érintett orszdg) szdrmazé tisztitott tereftdlsav (a tovdbbiakban: PTA) és s6i Unidba irdnyuld
behozataldra vonatkozéan. A vizsgdlat meginditdsrdl a Bizottsdg értesitést (a tovdbbiakban: az eljdrds megindi-
tasarol szolo értesités) tett kozzé az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (%).

(2) A Bizottsag azt kovetSen inditott vizsgélatot, hogy 2016. junius 20-dn a BP Aromatics Limited NV, az Artland
PTA SA és az Indorama Ventures Quimica S.L.U. (a tovdbbiakban: panaszosok) panaszt nydjtottak be.
A panaszosok a tisztitott tereftdlsav és soi teljes unids termelésének tobb mint 25 %-dt teszik ki. A panasz
bizonyitékot tartalmazott a dompingre, illetve az abbdl eredd jelentds karra vonatkozoéan, és igy elegendének
bizonyult a vizsgdlat meginditdsdhoz.

1.2. Erdekelt felek

(3) A Bizottsdg az eljirdsok meginditdsarol szolo értesitésben felkérte az érdekelt feleket, hogy a vizsgalatban val6
részvétel érdekében vegyék fel vele a kapcsolatot. A Bizottsdg emellett kiilon tdjékoztatta a panaszosokat, az
egyéb ismert unids gyartokat, az ismert exportdlé gydrtékat, a koreai hatdsigokat, az ismert importéroket és
felhasznalokat a vizsgélat meginditdsardl, és felkérte Gket az abban vald részvételre.

(4) Az érdekelt feleknek lehetéségiik nyilt a vizsgdlat meginditdsaval kapcsolatos észrevételeik megtételére, valamint
a Bizottsdggal és[vagy a kereskedelmi iigyekben eljaré meghallgatd tisztviselGvel tartandé meghallgatas kérelme-
zésére.

1.3. Mintavétel

(5) A Bizottsdg az eljdrds meginditdsarol sz6lé értesitésben kozolte, hogy az alaprendelet 17. cikke alapjin
mintavételt végezhet az érdekelt felek korében.

a) Mintavétel a Koreai Koztdrsasdg exportdlé gydrtdi korében

(6) A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt —
felkérte a Koreai Koztdrsasdgban makods Gsszes exportdlé gydrtét, hogy nytjtsdk be az eljards meginditdsar6l
sz016 értesitésben meghatdrozott informécidkat. Ezenfeliil a Bizottsdg felkérte a Koreai Koztdrsasdg Eurdpai Unid
mellett miikodd képviseletét, hogy nevezze meg és/vagy lépjen kapcsolatba az esetleges tovdbbi exportild
gyartokkal, amelyek adott esetben részt kivinnak venni a vizsgélatban.

() HLL176.,2016.6.30., 21.0.
() Ertesités a Koreai Koztdrsasdgbol szdrmazé tisztitott tereftdlsav és s6i behozataldra vonatkozé dompingellenes eljdrds meginditdsardl
(HLC 281, 2016.8.3., 18.0).
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(7) Az érintett orszdgban miikodd ot exportdlé gyartd nydjtotta be a kért informdcidkat, és egyezett bele abba, hogy
felvegyék a mintdba. Az alaprendelet 17. cikkének (1) bekezdésével sszhangban a Bizottsdg hdrom exportdld
gyartobol dllé mintdt valasztott ki az Unibba irdnyulé export azon legnagyobb reprezentativ volumene alapjin,
amelyet a rendelkezésre 4ll6 idén beliil megfelelen meg lehetett vizsgdlni. Az alaprendelet 17. cikkének
(2) bekezdésével osszhangban a Bizottsdg a minta kivdlasztdsdrdl egyeztetett valamennyi érintett ismert exportdl6
gyartéval és az érintett orszdg hatésdgaival. Nem emeltek kifogdst a javasolt mintdval kapcsolatban

b) Mintavétel az unids gydrtok korében

(8) A Bizottsdg az eljards meginditdsardl sz016 értesitésben kozolte, hogy elkiildi a kérdSivet az érintett termék mind
a hat ismert gyartdja részére. A gyartdk e kis szamdra vald tekintettel a Bizottsag ugy dontott, hogy nincs szitkség
mintavételre.

¢) Mintavétel az importérok korében

(9) A Bizottsdg — annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e a mintavétel, és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt —
felkérte a fuggetlen importdroket, hogy nyujtsdk be az eljrds meginditdsdr6l szolo értesitésben kért informa-
ciokat.

(10) Két fiiggetlen importdr nydjtotta be a kért informdacidkat, és egyezett bele abba, hogy felvegyék a mintdba. Az
importdrok e kis szdmadra valé tekintettel a Bizottsdg gy dontott, hogy nincs sziikség mintavételre.

d) A kérdéivre adott vdlaszok

(11) A Bizottsdg kérd6ivet kiildott a mintdba felvett hirom exportdl6 gyarténak, mind a hat unids gyartonak, kilenc
ismert felhaszndlonak és két ismert import6rnek.

(12) A mintdba felvett hdrom exportdlé gydrtd, mind a hat uniés gyartd, tizenkett§ felhasznalé és két importSr
kildott vissza kitoltott kérddivet.

e) Ellendrzd ldtogatdsok

(13) A Bizottsag a domping, az abbdl kovetkez8 kdr és az unids érdek ideiglenes megallapitasahoz szitkségesnek itélt
minden informdciot bekért és ellendrzott. Az alaprendelet 16. cikke szerinti ellen6rz8 litogatdsokra a kovetkezd
vallalatok telephelyén keriilt sor:

Koreai exportdl6 gyartok:

— Hanwha General Chemical Co. Ltd, Szoul, Koreai Koztdrsasdg
— Samnam Petrolchemical Co. Ltd, Szoul, Koreai Koztdrsasag
— Taekwang Industrial Co. Ltd, Szoul, Koreai Koztdrsasdg
Uniés gyartok:

— Artlant PTA SA, Sines, Portugalia

— BP Aromatics Limited NV, Geel, Belgium

— Indorama Ventures Europe B.V., Rotterdam, Hollandia

— Indorama Ventures Quimica S.L.U., San Roque, Spanyolorszig
— PKN Orlen SA, Plock, Lengyelorszag

Felhaszndlok

— UAB Neo Group, Klaipeda, Litvania

— UAB Orion Global PET, Klaipeda, Litvdnia
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1.4. A vizsgdlati iddszak és a figyelembe vett idGszak

(14) A dompingre és a kdarra vonatkozd vizsgilat a 2015. julius 1. és 2016. junius 30. kozotti idGszakra
(a tovdbbiakban: vizsgdlati id@szak) terjedt ki. A kir értékelése szempontjdbdl lényeges tendencidk vizsgalata
a 2013. janudr 1. és a vizsgdlati id6szak vége kozotti idGszakra (a tovabbiakban: figyelembe vett idGszak) terjedt
ki.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
2.1. Az érintett termék

(15) Az érintett termék a Koreai Koztdrsasigb6l szarmazo, jelenleg az ex 2917 36 00 (TARIC-kdd: 2917 36 00 10)
KN-kdd ald besorolt, legaldbb 99,5 tomegszazalékos tisztasdgi tereftdlsav és soi (a tovabbiakban: érintett termék).

(16) A PTA-t a nyers tereftdlsav tisztitdsdval nyerik; a nyers tereftdlsavat pedig paraxilénbdl dllitjdk el old6szerrel és
katalizatoroldattal val6 reagiltatds atjan.

(17) Az érintett terméket elsGsorban nyersanyagként haszndljak példdul poliészter textilszdlak és poli(etilén-tereftaldt)
(PET) palackok gyértdsa sordn hasznalt polimerek szintetizdlasdhoz.

2.2. A hasonlé termék

(18) A vizsgdlat kimutatta, hogy az aldbbi termékek ugyanazokkal az alapvetd fizikai és kémiai jellemzdSkkel
rendelkeznek, tovdbbd az alapvetd felhasznéldsi teriileteik is megegyeznek:

— az érintett termék
— az érintett orszdg belfoldi piacan el@allitott és értékesitett termék, és

— az unids gazdasdgi dgazat 4ltal az Unidban gydrtott és értékesitett termék.

(19) A Bizottsdg ezért uigy dontott, hogy az emlitett termékek az alaprendelet 1. cikkének (4) bekezdése értelmében
vett hasonlé termékeknek mindsiilnek.

2.3. A termékkort érintd allitisok

(20) A fenti (15) preambulumbekezdésben meghatarozott termékkor a PTA valtozatait tartalmazza, amelyek a PTA
legtisztabb véltozata (a tovabbiakban: a legtisztibb PTA) mellett magukban foglaljdk az ugynevezett mindsitett
tereftdlsavat (a tovabbiakban: QTA) és a kozepes mindségli tereftilsavat (a tovabbiakban: MTA). Az egyes
véltozatokat alapvetSen a tisztasdg szintje alapjan lehet megkiilonboztetni. Az MTA és a QTA magasabb szennye-
z8dési szintet mutatnak, mint a legtisztdibb PTA. E vdltozatok mindegyikében a szennyezGdési szintek
mindenesetre nem haladjak meg a 0,5 %-ot, és ezért mind a (15) preambulumbekezdésben foglalt termékmegha-
tarozds ald tartoznak.

(21)  Tobb érdekelt fél azt allitotta, hogy a QTA-t ki kell zarni a vizsgalt termék korébdl. E felek szerint a QTA fizikai
és kémiai jellemzdi eltérnek a legtisztabb PTA jellemz§itdl, és e killonbségek eltér felhasznalast eredményeznek.
Tovabba azt dllitottdk, hogy a QTA elddllitdsi eljardsai és felhaszndldsa eltérnek a legtisztdbb PTA-étdl, tovabba
a QTA eldallitasi koltsége és értékesitési dra alacsonyabb, mint a legtisztdbb PTA esetében.

(22) Mig a legtisztdbb PTA szennyezddési szintje legfeljebb 0,01 %-os, a QTA akar 0,2 %-os szennyezddési szinttel is
rendelkezhet, és kilonbség tapasztalhaté a szennyez8dés tipusdban is. A szennyezddésben mutatkozé
kiilonbségtsl fuggetleniil azonban a PTA valamennyi varidnsinak kémiai képlete megegyezik. A Bizottsig
ennélfogva tgy itélte, hogy a szennyez&dési szintben mutatkozd viszonylag kis kiilonbség nem médositja azt
a tényt, hogy a PTA valamennyi varidnsdnak alapvet§ kémiai és fizikai jellemz6i megegyeznek, kovetkezésképp ez
6nmagdban nem indokolja a QTA vizsgélt termékkorbdl val6 kizdrasat.

(23)  Ugyanezen érdekelt felek tovabba azt dllitottdk, hogy a QTA és a legtisztdbb PTA felhasznéldsa eltéré. A Bizottsdg
szerint a kiilonbségek nem voltak elég szdmottevGek ahhoz, hogy a QTA-t kizdrjdk a vizsgdlt termékkorbél.
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(24)  Ugyanezen érdekelt felek tovabbd azt allitottdk, hogy a QTA-t és a legtisztdbb PTA-t eltéré elddllitasi eljardssal
allitjak el8, nevezetesen, hogy a legtisztdbb PTA eldillitdsa elsGsorban az oxiddciés reakcidkra, finomitdsra és
redukcids reakciéra Osszpontosit, amely egy kétlépéses gydrtdsi technika, mig a QTA gydrtdsi technikdja
els6sorban a preciz oxidacids reakciora és a finomitdsra Gsszpontosit, amely egy egylépéses gydrtdsi technika.
A Bizottsdg szerint mindkét eldallitdsi eljards ugyanazon nyersanyagokat haszndlja fel és ugyanazon eljdrdsokat

alkalmazza, valamint részeik tobbsége tekintetében hasonléak egymadshoz.

(25) Ugyanazon érdekelt felek végiil azt dllitottdk, ahogy a fent emlitett egylépéses és kétlépéses technikdk kozotti
kiilonbségek miatt a QTA eldallitasi koltsége 18 és 36 EUR/t kozott alakul, ami alacsonyabb, mint a legtisztdbb
PTA esetében. A vizsgélatbol kideriilt, hogy az eldillitdsi koltségben tapasztalt kiilonbség nem volt szdmottevé.
Az elééllitdsi koltségekben mutatkozé kiilonbségek mindenesetre 6nmagukban nem relevdnsak a termékkor
meghatdrozdsa tekintetében, mely sordn inkdbb a hasonlé mszaki, kémiai és fizikai jellemzdket és alapvetd
felhasznaldsi teriileteket veszik figyelembe. Ezt az dllitdst ezért elutasitottdk.

(26) A nyilvdnossagra hozatalt kovetGen egy érdekelt fél megismételte felvetését, miszerint a QTA-t a szennyez&dések
osszetétele és tartalma, a el@allitdsi eljardsban fenndllé kiilonbségek, valamint az eléallitasi koltség és felhasznalds
miatt ki kellene zdrni a vizsgdlt termékkorbSl. A Bizottsig azonban Ugy itélte meg, hogy e kilonbségek
viszonylag kis mértékiiek és nem valtoztatjdk meg azt a kovetkeztetést, miszerint a QTA és a legtisztdbb PTA
miszaki, kémiai és fizikai jellemzGi és alapvetS felhaszndlasi teriiletei lényegében megegyeznek. Ezt az allitdst

ezért elutasitottdk.

(27) A fenti okokbdl a QTA termékkorbdl valé kizdrdsara vonatkoz6 dllitdsokat a Bizottsdg elutasitotta.

3. DOMPING
3.1. Rendes érték

(28) Az alaprendelet 2. cikke (2) bekezdése alapjdn a Bizottsdg elGszor megvizsgélta, hogy a mintéba felvett exportald
gyartok mindegyike esetében reprezentativ-e a belfoldi értékesités osszmennyisége. A belfoldi értékesités akkor
mindsiil reprezentativnak, ha a hasonlé termék fiiggetlen vevék részére hazai piacon torténd belfoldi értékesi-
tésének Gsszmennyisége az egyes exportdld gyartok esetében elérte az érintett termék Unibba irdnyuld exportérté-
kesitési osszmennyiségének legaldbb 5 %-dt a vizsgdlati idGszak alatt. Ennek alapjin megallapitdst nyert, hogy
a hasonlé termék belfoldi piacon bonyolitott osszértékesitése a mintdba felvett exportdlé gyartok mindegyike
esetében reprezentativ volt.

(29) Az alaprendelet 2. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban a Bizottsag ezt kovetSen megvizsgilta, hogy a mintdba
felvett exportdlé gyartok mindegyike esetében reprezentativ volt-e a belfoldi piacaikon lebonyolitott értékesités.
Egy adott terméktipus belfoldi értékesitése abban az esetben reprezentativ, ha a vizsgdlati idgszak alatti, fuggetlen
vevdk részére tortént belfoldi értékesités teljes volumene eléri az Unidba irdnyul6 kivitel keretében tortént értéke-
sitések teljes volumenének legaldbb 5 %-dt. A Bizottsag megallapitotta, hogy a mintaba felvett exportdl6 gyartok
mindegyike esetében a teljes belfoldi értékesités volumene az Unidba irdnyuld teljes exportértékesitések
volumenének legaldbb 5 %-dt képviselte.

(30) A Bizottsdg ezt kovetSen meghatdrozta a fuggetlen vevknek a belfoldi piacon tortént nyereséges értékesitések
vizsgélati idGszak alatti részardnydt — az alaprendelet 2. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban — annak megilla-
pitdsa céljabol, hogy a rendes érték kiszdmitdsat a tényleges belfoldi értékesitések alapjan végezze-e el.

(31) A rendes értéket — figgetleniil att6l, hogy az értékesitések nyereségesek voltak-e, vagy sem — a tényleges belfoldi
ar alapjan kell meghatdrozni, amennyiben:

a) a kiszdmitott termelési koltséggel megegyezs, vagy azt meghaladé nettd dron értékesitett volumen meghaladta
a teljes értékesitési volumen 80 %-at; valamint

b) a stlyozott dtlagos értékesitési dr megegyezik a termelési egységkoltséggel, vagy meghaladja azt.

(32) Ebben az esetben a rendes érték a vizsgalati idGszak alatt tortént Osszes belfoldi értékesités sordn felszamitott drak
stlyozott atlaga.

(33) Egy exportdlé gyartd esetében teljesiiltek a (31) preambulumbekezdésben emlitett feltételek, és a hasonld termék
nyereséges értékesitéseinek volumene a hasonld termék teljes belfoldi értékesitési volumenének tobb mint 80 %-dt
tette ki. Ezen exportalé gydrtd esetében a rendes értéket a tényleges belfoldi dr alapjan szdmitottdk ki, az osszes
belfoldi értékesités sulyozott dtlagat véve alapul.
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(34) A rendes értéket akkor kell kizdrdlag a nyereséges belfoldi, vizsgédlati id6szak alatti értékesités tényleges belfoldi
dra alapjdn meghatdrozni, amennyiben:

a) a nyereséges értékesités volumene legfeljebb a teljes értékesitési volumen 80 %-dt tette ki; vagy

b) e terméktipus silyozott tlagira nem érte el a termelési egységkoltséget.

(35) Két exportdlé gyartd esetében a belfoldi értékesités elemzése kimutatta, hogy az Osszes belfoldi értékesités
kevesebb mint 80 %-a volt nyereséges. Ennek megfelelGen e két exportdld gyartd esetében a rendes értéket
kizardlag a nyereséges értékesitések stlyozott atlagaként szamitottdk ki.

(36) Egy fél azt dllitotta, hogy a PTA-t gyartd részlege egyetlen gazdasdgi egységet képez a kapcsolatban dllo
legfontosabb nyersanyag-beszéllitéjaval. A kapcsolatban dll6 beszallité osztalékot fizet a mintdba felvett PTA-
gyarténak. A Bizottsignak ezért a dompingszamitds céljabol le kellene vonnia a kapcsolatban 4ll6 beszéllit6 dltal
a mintdba felvett PTA-gydrténak a PTA el6dllitdisahoz értékesitett nyersanyagon realizdlt nyereségét. A véllalat
a levonandé nyereséget Gigy szdmitotta ki, hogy az a vételdr és a nyersanyag elGéllitdsi Osszkoltsége kozotti
kiilonbség.

(37) A Bizottsdg a kovetkez$ okokbdl elutasitotta azt az dllitdst, miszerint a mintdba felvett PTA-gydrté egyetlen
gazdasdgi egységet képez a kapcsolatban dllé nyersanyag-beszallitéjaval: A vizsgdlat el@szor is megerdsitette, hogy
a mintdba felvett PTA-gydrt6 nem rendelkezik tobbségi részesedéssel a kapcsolatban 4llé beszdllitondl, ami azt
jelenti, hogy nem rendelkezik kizdrélagos dontéshozatali jogkorrel a kapcsolatban 4llé beszdllit6 felett. Masrészt
mivel a nyersanyag értékesitése a kapcsolatban dll6 nyersanyag-beszdllité Gsszértékesitésének csupdn kis részét
tette ki a vizsgdlati id@szak alatt, igy nem 4ll fenn kozvetlen kapcsolat a nyersanyagra vonatkozé haszonkulcs és
a kapott osztalékok kozott.

(38) Harmadrészt a kapcsolatban dll6 beszdllité nem kizdrdlag a mintdba felvett PTA-gyarténak, hanem mads
tigyfeleknek is értékesiti a nyersanyagot. Ezenfeliil szimos egyéb terméket is értékesit mas iigyfeleknek. Igy nem
all fenn kozvetlen kapcsolat a kapcsolatban dllé beszéllité dltal a mintdba felvett PTA-gydrténak lebonyolitott
nyersanyag-értékesités és az dltala a mintdba felvett PTA-gydrtdonak fizetett osztalékok kozott.

(39) Negyedrészt a mintdba felvett PTA-gydrt6 a kapcsolatban dllé beszallitotol a nyereséget tartalmazé drakon veszi
a nyersanyagot. Ezen drak 0sszhangban allnak azokkal az drakkal, amelyen a PTA-gyarté a tobbi figgetlen beszal-
lit6tdl vasdrolja ugyanazt a nyersanyagot.

(40)  Otddrészt a mintdba felvett PTA-gydrt6 éves pénziigyi kimutatdsai nem keriiltek dsszevondsra a kapcsolatban 4116
beszéllité pénziigyi kimutatdsaival.

(41) A fentiek alapjan a Bizottsdg elutasitotta azt az allitast, miszerint a mintdba felvett PTA-gyarté egyetlen gazdasagi
egységet képez a kapcsolatban dll6 nyersanyag-beszdllitval. Kovetkezésképpen a kapcsolatban 4ll6 beszallit6 dltal
a mintdba felvett PTA-gydrtonak felszamitott nyereség szazalékos ardnya nem keriilt levondsra a vételarbol.

(42) A nyilvanossdgra hozatalt koveten két érdekelt fél megkérddjelezte, hogy a Bizottsdg a rendes érték megallapitdsa
sordn miért nem alkalmazott célul kit(izott nyereségszintet a belfoldi piacon megvaldsult nyereséges értékesitések
részardnydnak meghatdrozdsdhoz. Az alaprendelet 2. cikkének (4) bekezdésével Osszhangban a nyereséges
tigyletek relevans referenciaértéke a termelési egységkoltség (fix és valtozd) és az értékesitési, dltalinos és
igazgatdsi koltségek Osszege. A célul kitlizott nyereségszint fogalma ebben a kontextusban nem relevéns, ezt az
allitast ezért elutasitottak.

(43) Ugyanezen felek azt is megkérdGjelezték, hogy a Bizottsdg miért nem végezte el havonta a nyereséges értéke-
sitések részardnydnak elemzését. A vizsgdlat nem dllapitott meg olyan okokat, amiért a nyereséges értékesitések
elemzése vagy a rendes érték megdllapitdsa eltérne a szabvanyos modszertantdl, vagyis a teljes vizsgélati idészak
sordn lebonyolitott tigyleteken alapulé rendes érték stlyozott dtlaganak alkalmazdsatol. Ezt az éllitdst ezért elutasi-
tottak.

3.2. Exportir

(44) A mintdba felvett exportdlé gyartok vagy kozvetleniil fiiggetlen vevSknek, vagy az Unidn kivilli figgetlen vagy
kapcsolatban all6 kereskedelmi vallalatokon keresztiil végeztek kivitelt az Unidba.
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(45) Abban az esetben, ha az exportdld gyirtok az érintett terméket kozvetlenil az unids fuggetlen vevSknek
exportaltdk, az exportdr az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével osszhangban az Unidba irdnyulé exportra
értékesitett érintett termékért ténylegesen megfizetett vagy megfizetend§ ar volt.

(46) Azokban az esetekben, amikor az érintett terméket az exportdlé gyarték kapcsolatban all6 vallalatokon keresztiil
exportaltdk az Unidba, az exportdrat — az alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdésével 6sszhangban — az importélt
termék fiiggetlen vevdk részére tortént elsé unidbeli viszonteladdsakor alkalmazott dra alapjan édllapitottdk meg.

(47)  Azokban az esetekben, amikor az érintett terméket az exportdlé gyartok Union kiviili, fiiggetlen kereskedelmi
véllalatokon keresztiil exportaltdk az Unidba, el6szor megéllapitottak, hogy a fuggetlen kereskedelmi vallalatokra
irdnyul6 értékesitések az Unibba torténd kivitelre szdnt értékesitések. Ebben az esetben az exportdr is az
alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével osszhangban az érintett termékért az Unibba torténd kivitelre vald
értékesitéskor ténylegesen fizetett vagy fizetendd ar volt.

3.3. Osszehasonlitds

(48) A Bizottsdg a rendes értéket és a mintdba felvett exportdl6 gydrtok exportdrat gydrtelepi paritdson hasonlitotta
Ossze.

(49) Amennyiben a tisztességes Osszehasonlitds biztositdsa érdekében indokolt volt, a Bizottsdg az alaprendelet
2. cikke (10) bekezdésének megfelelGen kiigazitotta a rendes értéket és/vagy az exportdrat az drakat és az arak
osszehasonlithatésdgat befolydsold kiilonbségek tekintetében. Kiigazitdsokat végeztek a szdllitds, a biztositds,
a kezelés, a rakodas, a csomagolds, a banki dijak, a hitelkoltségek és a jutalékok tekintetében.

3.4. Dompingkiilonbozetek

50) A Bizottsdg az alaprendelet 2. cikkének (11) és (12) bekezdésével Osszhangban a mintdba bevont exportdld
’ 7’ g 7 p 7’ ’ ’ ’ ’ /g ’ ’ 7 ’ ’ p
gyartok esetében a hasonlé termék minden egyes tipusdra vonatkozé rendes értékének stlyozott dtlagit osszeha-
sonlitotta az érintett termék megfeleld tipusdra vonatkozé exportir sdlyozott dtlagaval.

(51)  Ez alapjan dompingkiilonbozetek a stlyozott 4tlagai a vamfizetés el6tti, unids hatdrparitdson szamitott CIF-dr
szazalékdban kifejezve a kovetkezdk:

Villalat Dompingkiilonbozet (%)
Hanwha General Chemical Co. Ltd 3,5
Samnam Petrolchemical Co. Ltd 0,3
Taekwang Industrial Co. Ltd 0,0

(52) Az Eurostat adatai szerint a (7) preambulumbekezdésben emlitett 6t egyiittmdkods exportald gyartd képviselte
a Koreai Koztarsasagb6l szarmazo, az Unidba irdnyulé kivitel egészét a vizsgalati id@szak alatt. A mintdba felvett
harom exportdl6 gyart6 az Unibba irdnyuld osszkivitel tobb mint 75 %-dt tette ki a vizsgalati idGszak alatt.

(53) A Bizottsdg figyelembe vette az egyiittmiikodés magas szintjét, a fenti (52) preambulumbekezdésben emlitett
minta reprezentativitdsinak magas szintjét és azt a tényt, hogy a mintdba felvett exportérok kozil csak egy
esetében haladta meg a dompingkiilonbozet az alaprendelet 9. cikke (3) bekezdésében emlitett csekély mértékd
(de minimis) szintet. Ezért annak felmérésére, hogy a mintdba fel nem vett exportdlé gydrtékra vonatkozé
dompingkiilonbozet a de minimis szint alatt volt-e, megdllapitottdk az orszdgos démpingkiilonbozet salyozott
atlagat. Megallapitdsra keriilt, hogy e killonbozet a de minimis szint alatti, 0,8 %.
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(54) A nyilvdnossdgra hozatalt kovetSen két érdekelt fél megkérdGjelezte, hogy miért nem alkalmaztdk a Hanwha
tekintetében megallapitott dompingkiillonbozetet (3,5 %) a két egyiittm(ik6ds, de a mintdba fel nem wvett
exportalé gydrté vonatkozdsdban. A fenti (53) preambulumbekezdésben a Bizottsdg figyelembe vette az egyiitt-
miikodés magas szintjét, a minta reprezentativitisinak magas szintjét és azt a tényt, hogy a mintdba felvett
export6rok koziil csak egy esetében haladta meg a dompingkiilonbozet a csekély mértékd (de minimis) szintet.
Ennek fényében a Bizottsdg mérlegelte, hogy az egyiittm(ikods, de a mintdba fel nem vett exportdld gydrtokat
illet6en a dompingkiilonbozetre és az orszdgos dompingkilonbozetre vonatkozd legészszertbb becslést gy kell
megallapitani, hogy 6sszehasonlitjdk a sdlyozott dtlaggal szdmitott rendes értéket a mintdba felvett exportald
gyartok esetében alkalmazott exportar sdlyozott dtlagéval, a fentiekben ismertetettek szerint. Emlékeztetni kell
arra, hogy kordbban egy hasonld iigyben ugyanezt a médszert alkalmaztak (!). Ezt az llitdst ezért elutasitottak.

(55) A nyilvanossdgra hozatalt kovetSen egy érdekelt fél azt dllitotta, hogy a koreai kiviteli statisztika és az Eurostat
behozatali statisztikdja kozott killonbségek mutatkoztak. Ezen tdlmenden e fél ennek alapjin megkérdGjelezte az
exportdlé gyartok dltal benydjtott és a Bizottsdg altal a dompingkiilonbozet megéllapitasa céljabol hasznalt
adatok megbizhatdsdgdt is. A Bizottsdg megerGsitette, hogy a kialakult gyakorlatot kovetve és az (52) preambu-
lumbekezdésben emlitettek szerint a Koreai Koztdrsasigb6l szdrmazd, az Unidba irdnyuld kivitelek a vizsgélati
idgszak alatt az Eurostat adatain alapultak. Emlékeztetni kell arra is, hogy a fenti (13) preambulumbekezdésben
foglaltak szerint a Bizottsdg a domping megéllapitdsdhoz szitkségesnek itélt minden informécidt bekért és
ellendrzott, valamint hogy az exportdld gyartok dltal benydjtott adatokat a kialakult gyakorlattal 6sszhangban
megfelelGen ellendrizték. Ezt az llitast ezért elutasitottak.

(56) A nyilvdnossagra hozatalt kovetGen egy érdekelt fél a rendes érték és az exportar kozotti kapcsolatot illetGen
kiilonféle hipotézisekkel és alternativ forgatokonyvekkel dllt eld, és megkérdGjelezte, hogy az e forgatékonyvek
alapjan képzett exportar és rendes érték alkalmazdsa kiilonb6z8 dompingkilonbozetet eredményezett volna-e.
A Bizottsdg emlékeztetett arra, hogy a dompingszdmitdsok ténylegesen ellendérzott iigyletek adatain alapultak, és
hogy azokat az alaprendelet 2. cikkében meghatdrozott mddszertan alkalmazdsaval kell megallapitani. A széban
forgd érdekelt fél dltal bemutatott alternativ forgatékonyvek nem alltak 0sszhangban az alaprendelettel és ezért
azokat a Bizottsdg elutasitotta.

(57)  Tekintettel az orszdgos de minimis dompingkiilonbozetre, nem kell kivetni intézkedéseket a Koreai Koztdrsasdgbol
szarmaz6 PTA-behozatalokra.

4. KAR, OKOZATI OSSZEFUGGES £ES UNIOS ERDEK

(58) A dompingre vonatkozd fenti megéllapitdsok tekintetében nem sziikséges semmilyen, a karrdl, az okozati
osszefiiggésrdl és az unids érdekrdl sz6l6 elemzést benyijtani.

(59) A nyilvdnossdgra hozatalt kovetSen egy érdekelt fél megkérdGjelezte a Koreai Koztdrsasigbol szdrmazod, az
Uniéba iranyulé kivitel 2012-t6] kezd6dé novekedésének okdt. A dompingre vonatkozd fenti megéllapitdsok
fényében nem tekintették szitkségesnek semmilyen, a kdrrdl sz6l6 elemzés benyujtdsat. Ezért ezt a kérést elutasi-
tottdk.

5. AZ ELJARAS MEGSZUNTETESE

(60) Az alaprendelet 9. cikkének (3) bekezdésével osszhangban az eljirdst ezért meg kell sziintetni, mivel a Koreai
Koztarsasdgra meghatdrozott dompingkiilonbozet nem éri el a 2 %-ot. Az érdekelt feleket a Bizottsdg ennek
megfelelGen tdjékoztatta, és lehetGséget biztositott szdmukra észrevételeik megtételére.

(61) A fentiekre tekintettel a Bizottsdg ezért azt a kovetkeztetést vonta le, hogy a Koreai Koztdrsasaghdl szarmazé
tisztitott tereftdlsavnak és sdinak az Unidba irdnyulé behozataldra vonatkozé dompingellenes eljardst domping-
ellenes intézkedések elrendelése nélkiil meg kell sziintetni.

(62) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban vannak az (EU) 2016/1036 rendelet 15. cikkének
(1) bekezdésével létrehozott bizottsdg véleményével,

(") Lasd a Thaifoldrdl szdrmazd tisztitott tereftdlsav és s6i behozataldra vonatkozé dompingellenes eljrds megsziintetésérdl sz616, 2011.
januar 19-i 2011/32/EU bizottsagi hatdrozat (27)-(30) preambulumbekezdését (HLL 15.,2011.1.20., 22. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Koreai Koztdrsasighol szdrmazd és a jelenleg az ex 2917 36 00 (TARIC-k6d: 2917 36 00 10) KN-kéd ald besorol,
legaldbb 99,5 tomegszdzalékos tisztasdgu tereftdlsav és séi behozataldra vonatkoz6é dompingellenes eljdrdst a Bizottsdg
ezennel megszinteti.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2017. jinius 6-an.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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AZ EU-CHILE TARSULASI BIZOTTSAG 2/2015 HATAROZATA
(2015. november 30.)

az egyrészrdl az Eurépai Kozosség és tagallamai, valamint mdasrészr6l a Chilei Koztdrsasig kozotti
tarsulds létrehozdsirdl sz6l6 megillapodas II. melléklete III. cime kozvetlen szillitdsrél sz6lo
12. cikkének felvaltdsirol [2017/958]

AZ EU-CHILE TARSULASI BIZOTTSAG,

tekintettel az egyrészr6l az Eurdpai Kozosség és tagallamai, valamint mdsrészrdl a Chilei Koztarsasdg kozotti tarsulds
létrehozdsardl sz616 megdllapodasra () és kilonosen annak III. melléklete 38. cikkére,

mivel:

(1) Az egyrészrdl az Eurdpai K6zosség és tagdllamai, mdsrészrdl a Chilei Koztarsasag kozotti tarsulds létrehozdsarol
sz6l6 megéllapodas (a tovabbiakban: megallapodds) III. melléklete III. cimének 12. cikke megallapitja, hogy
a kedvezményes elbands csak a IIl. melléklet kovetelményeit kielégits, a Chilei Koztdrsasdg (a tovabbiakban: Chile)
és az Eurdpai Uni6 kozott kozvetleniil szllitott termékekre vonatkozik.

(2) A megallapodés hatalybalépése 6ta Chile és az Eurdpai Unié szamos kereskedelmi tartalmi megéllapodast kotott,
amelyek lehet6vé tették a gazdasdgi szereplSk szdmdra, hogy kiigazitsdk exportstratégidjukat, ezzel koltségeket
takaritsanak meg, és jobban eleget tegyenek a piaci keresletnek.

(3)  Chile és az Eurdpai Unié megallapodtak abban, hogy mddositjak a megallapodds III. melléklete III. cimének
12. cikkét, hogy nagyobb rugalmassdgot biztositsanak a gazdasagi szerepl6k szdmara,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A megallapodas III. melléklete III. cimének kozvetlen szallitdsrol szol6 12. cikke helyébe az e hatdrozat mellékletében
szerepld szoveg lép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az azt a napot kovetd kilencvenedik napon 1ép hatdlyba, amikor a felek bejelentetik, hogy a szikséges
hazai jogi eljdrasokat lefolytattak.

Kelt Briisszelben, 2015. november 30-dn.

az EU-Chile Tdrsuldsi Bizottsdg részérdl

Edgardo RIVEROS Roland SCHAEFER

kiiliigyminiszter-helyettes, Chilei Koztdrsasdg az Amerikdért felelds helyettes iigyvezetd igazgatd,
Eurdpai Kiiliigyi Szolgdlat

() HLL352.,2002.12.30., 3. 0.
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MELLEKLET

,12. cikk
Kozvetlen szallitds

(1) Az e megdllapodds szerint biztositott kedvezményes elbdnds csak az Eurdpai Unid és Chile kozott kozvetleniil
széllitott, e melléklet kovetelményeit kielégitG termékekre vonatkozik. Ugyanakkor a termékek dtszdllithatok mds
teriileteken keresztiil is ilyen teriileteken torténd dtrakoddssal vagy ideiglenes raktdrozdssal, feltéve, hogy a tranzitorszdg
vagy raktdrozds szerinti orszdg vadmhatdsigainak feliigyelete alatt maradnak, és a jelzések, cimkék vagy pecsétek
elhelyezésén vagy felerdsitésén, kirakoddson, wjbdli berakoddson, a széllitminyok megbontdsin vagy az dllaguk

megGrzésére irdnyul6 barmilyen miiveleten kiviil semmilyen egyéb miiveletet nem végeznek rajtuk.

27

(2) Az (1) bekezdésben el6irt feltételek teljesiilését mindaddig vélelmezni kell, amig a vaimhat6sdgoknak nincs okuk
ellenkezd értelmd feltételezésre. Ebben az esetben a vamhat6sdgok kotelezhetik az importSrt az emlitett feltételek teljesii-
lésének igazoldsdra, amit az importérnek valamely megfelel6 mdodon kell teljesitenie, ideértve a kiilonb6z8 fuvarok-
ményok, példdul a hajoraklevél, a csomagoldsi egységek jelolésén vagy szdmozdsin alapuld ténybeli vagy konkrét
bizonyitékok, valamint a magdhoz az druhoz kapcsolédé barminemii bizonyiték bemutatdsat is.”
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HELYESBITESEK

Helyesbités a 64/432/EGK tandcsi irdnyelvnek a szarvasmarhafélék K6zosségen beliili kereskedelme
esetében a szarvasmarhdk fert6z8 rhinotracheitisével kapcsolatos tovdbbi garancidkra vonatkozé
végrehajtisirol és az egyes tagdllamok dltal benydjtott felszimoldsi programok jévahagyésarol

52616, 2004. jilius 15-i 2004/558/EK bizottsigi hatirozathoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 249., 2004. jiilius 23.)

A 21. oldalon az 1. cikk

szovege: ,Az 1. melléklet tdbldzatdban felsorolt tagdllamok altal az 1-es tipusii marhaherpeszvirus fertézottségnek,
a tovabbiakban »a marhafélék fert6z8 rhinotracheitise« vagy »IBR¢, az adott tagdllamok régidiban torténd
feliigyeletére és felszamoldsara benytjtott, az I. mellékletben 1évd tdblazat mdsodik oszlopdban megadott
programok jovdhagydsra keriilnek.”

helyesen: ,Az 1. melléklet tdbldzatinak els6 oszlopdban felsorolt tagdllamok altal az 1-es tipusii marhaherpeszvirus
fert6zottségnek (BHV1), a tovabbiakban: »a marhafélék fert6z8 rhinotracheitise« vagy »[BR« az adott tagélla-
moknak az I. mellékletben 1év§ tédbldzat masodik oszlopaban megadott régidiban torténd feliigyeletére és
felszdmoldsara benyujtott programok jovdhagyasra keriilnek.”
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